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et variation pour montage decentralise
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Ellako

ELECTRONICS

Actionneurs pour la
domotique radio decentralisee

Actionneur radio télérupteur relais FSR6TNP 5-2
Actionneur radio pour la commande de hotte de cuisine FDH62NP-230V avec sonde FTKB-rw 5-3
Actionneur radio télérupteur relais FSR61/8-24V UC b-4
Actionneur radio télérupteur relais FSR61-230V -5
Actionneur radio télérupteur relais silencieux FSR61G 5-6
Actionneur radio télérupteur relais FSR61LN-230V pour commutation bipolaire du L et N 5-7
Actionneur radio télérupteur relais avec mesure du courant FSR61VA 5-8
Actionneur radio télérupteur commutateur multifonctions FMS6TNP 5-9
Actionneur radio commande de lumiere FLCETNP 5-10
Actionneur radio télérupteur variateur universel sans neutre, FUDGTNP 5-11
Actionneur radio télérupteur variateur universel FUDG6TNPN 5-12
Actionneur radio variateur LED a courant constant FKLD61 5-13
Actionneur radio variateur LED MLI FLD61 5-14
Actionneur radio commutateur pour stores ef rideaux @ rouleaux FSB61-230V et FSB6TNP 5-15
Actionneur radio minuterie d'escalier et minuterie de déclenchement FTNGINP 5-17
Actionneur radio relais femorisé multifonctions FMZ61 5-18
Actionneur radio relais de chauffage et de refroidissement FHK61-230V 5-19
Actionneur radio relais de chauffage FHK61U-230V 5-20
Actionneur radio relais de chauffage et de refroidissement avec solid state FHK6TSSR 5-21
Actionneur radio relais de découplage du réseau FFRG1 5-22
Actionneur radio relais femporisé pour commande par carte d’hétel FZK6TNP 5-23
Actionneur radio télérupteur relais FSR7 NP 5-24
Actionneur radio télérupteur relais a 2 canaux FSR71NP-2x et FSR71-2x 5-25
Actionneur radio télérupteur relais a 4 canaux FSR7TNP-4x 5-27
Actionneur radio commutateur pour stores et rideaux & rouleaux FSB71-230V, FSB71-2x et FSB71-24VDC 5-28
Actionneur radio télérupteur variateur universel FUD71 et FUD71L/1200W 5-31
Actionneur radio variateur de lumiere pour ballasts électroniques FSG71 pour EVG 1-10V 5-33
Passerelle DALI-radio FDG71L 5-34
Actionneur radio variateur PWM pour LED FRGBW71L 5-35
Actionneur radio variateur PWM pour LED FWWKW71L 5-36
Transmetteur de données DAT71 5-37
Actionneur radio télérupteur/relais FSR70S comme commutateur de cordon 5-38
Actionneur radio télérupteur/relais FUD70S comme commutateur de cordon et variateur universel 5-39
Actionneur radio relais prise infermédiaire FSSAF 5-40
Actionneur radio relais prise infermédiaire avec mesure du courant FSVAF 5-41
Actionneur radio variateur prise intermédiaire FSUDF 5-42
Actionneur radio prise intermédiaire du chauffage FSHA 5-43
Actionneur radio module pour gong FGM 5-44
Sirene extérieure sans fil FAS260SA 5-45
Présentation des actionneurs-poussoirs radio 5-46

La domotique radio d'Eltako est basée sur la technologie sans fil EnOcean en fréquence 868MHz, mondialement standardisée et
extrémement fiable.
Les signaux émis sont tres courts et sars, jusqu’a 100m de portée.

Les boutons-poussoirs Elfako réduisent la pollution électromagnétique, car ils produisent 100 fois moins d'émissions hautes fréquence
qu'un intérupteur classique. Les émissions basse frequence sont également réduites car il y a moins de c@bles dans le batiment.




Actionneur radio telérupteur-relais

FSRGINP
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Représentation d’un réglage
standard a la livraison.

Exemple de raccordement

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSROINP-230V =

1 contact NO, non libre de potentiel 10A/250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, retardement au déclenchement avec avis d'extinction et avec
éclairage permanent par bouton-poussoir. Compatible avec le cryptage, com-
munication radio bidirectionnelle et fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.
Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
Tension d’alimentation, de commutation ef de commande : 230V.
Lors d’'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de courant
les contfacts s‘ouvrent. Attendre une courte synchronisation automatique apreés I'installation.
En plus d'une commande au travers de I'entrée radio vers une antenne incorporée, il est
possible de commander ce télérupteur/relais a I'aide d’'un bouton-poussoir conventionnel
local @ 230V. Un courant de tfémoin lumineux n’est pas admis.
Il est possible dappairer des sondes cryptées.
Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regues sont confirmés avec un télégramme radio. Ces télégramme radio peut éire éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.
Commande de scénes: avec un des quatre signaux de commande d’un poussoir avec
bascules doubles, éduqué comme poussoir de scénes, il est possible d’enclencher et de
déclencher plusieurs FSR61 pour une scene.
Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusqu’a
35 sondes radio bouton-poussoir, donf un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
centralisée. Egalement des contacts porte / fenétre radio avec la fonction ON ou OFF avec
fenétre ouverte, sonde radio de luminosité pour montage extérieur FAH et défecteur radio de mou-
vement FBH. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais:
ER = relais de couplage
ESV = ftélérupteur, éventuellement avec retardement au déclenchement

+ & ESV avec interrupteur éclairage permanent

+ I ESV avec avis d'exfinction

+ 1'% = ESV avec éclairage permanent ef avis d’extinction
Dans le cas d’enclenchement permanent -C-, il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. Léclairage sera éteint automati-
quement apres 2 heures ou en appliquant une impulsion au bouton-poussoir.
Dans le cas d‘avis d’extinction LI Iéclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement et globalement 3 fois avec des temps infermédiaires raccourcis.
Dans le cas d‘éclairage permanent et avis d’extinction 1I-%¢, I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d’un avis d’extinction.
Le commutateur rotatif inférieur — et dans la fonction ESV — permet de régler le retardement au
déclenchement de 2 a 120 minutes. Dans la position 0o , fonction normale de télérupteur ES
sans refardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis d’extinction.
Dans la position ER = relais de couplage de I‘autre inferrupteur rotatfif, ce deuxieme interrupteur
rotatif accomplit dans les réglages, a I'exception de 00 une fonction de sécurité et une fonction
d’économie d’énergie: si la commande d’extinction n'est pas détectée, p.ex. par un bouton-pous-
soir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche automatiquement
aprés I'‘écoulement du temps de retardement réglé entre 2 et 120 secondes.
Si un FTK est éduqué, cette fonction de temporisation est désactivée.
Dans le cas d‘un feu ouvert, les venfilateurs d'exiraction peuvent étre enclenchés uniquement
avec une fenétre ouverte, afin d‘assurer un apport d‘oxygéne. Voir la combinaison FSRETNP-
230V+FTK sur la page suivante.
Interrupteur crépusculaire avec I‘appairage d’une sonde radio extérieure de luminosité FAH
ef détection de mouvement avec I'appairage d’une sonde radio de mouvement FBH, confor-
mément au manuel d’utilisation.
La LED accompagne l'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FSR61NP-230V  Actionneur radio télérupteur - relais EAN 4010312300190




Actionneur radio pour la commande de

hotte de cuisine FDH62NP-230V avec Wﬂ
sonde radio FTKB-rw

ELECTRONICS

FDHG2NP230V+FTI 1w =)

Commande de hotte de cuisine radio. 1 contact NO non libre de potentiel
10A/250V AC. Pertes en attente de seulement 0,4 Watt. Pour montage en-
castré. 52x53 mm, 22 mm d épaisseur.

Les bornes de connexions sont des bornes de raccordement a ressort pour conducteurs de
0,2mm?2 a 1,5mm?2. |l est possible dappairer jusqua 24 boutons radio universels, contacts de
fenétre radio, poignées de fenétre Hoppe et sondes de poignée radio, tout cela avec la tech-
nique Tap-radio™. Communication radio bidirectionnelle activable. Tension d‘alimentation, de
commutation et de commande locale 230V.

Commutation au passage @ zéro. Grdce a I'utilisation d'un relais bistable il 'y a pas de perte
de puissance de la bobine, ni d’échauffement méme en état d'enclenchement. A la mise sous
tension, aftendre que la synchronisation automatique s'effectue avant que la charge soit mise
sous fension. Lors d'une coupure de courant, I'état de commutation reste inchangé.

Aprés une coupure de courant le relais s'ouvre.

Le moteur de la hotte ne peut étre allumé que lorsque la fenétre est ouverte.

Si la fenétre est fermée, le relais coupe I'alimentation du moteur. Si le moteur est éteint avant
de fermer la fenéfre, un éclairage éventuel de la hotte reste allumé et peut éire commandé

par l'intérupteur de la hotte. Lorsque la fenétre est fermée et I'on allume le moteur en plus de
Iéclairage, le relais souvre.

L'éclairage peut étre allumé avec un bouton radio ou filaire 230V (boutons-poussoirs avec
lampe témoin non auforisés) méme si la fenéire est fermée et le relais ouvert.

Exemple de raccordement

FTKB-rw
Contact radio porte/fenétre 75x25x12 mm, blanc pur.

Le contact de porte / fenétre FTKB - s‘autoalimente @ I'aide d’une cellule solaire & partir
de 100 Lux de lumiére du jour ou via une pile bouton CR2032 pendant plusieurs années.
Un signal est émis chaque fois que la porte ou la fenétre est ouverte ou fermée.

En plus, I'état actuel du contact est communiqué environ foutes les 8 minufes.

 — Fixation par collage.

FTKB-rw Dimension du contfact porte/fenéire (loxlaxh) 756x25x12mm ;

dimension de I'aimant 37x10x6 mm.

FDH62NP-230V  Acfionneur radio pour la commande de hotfe de cuisine
+FTKB-rw avec confact de porte/fenétre

EAN 4010312319826




Actionneur radio téléerupteur-relais

FSR61/8-24V UC

(43
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement
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Caractéristiques fechniques page T-3.

FSR61/8-24V UC

(0] () (i) () ()

1 Contact NO, libre de potentiel T0A /250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, retardement au déclenchement avec avis d‘extinction et avec
éclairage permanent par bouton-poussoir. Compatible avec le cryptage, communi-
cation radio bidirectionnelle et fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.

Perte en attente seulement 0,3 - 0,8 Watt.

Pour montage encastré. Longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.
Tension d’alimentation et de commande locale 8 a 24V UC.
Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
courant les contacts souvrent. Attendre une courte synchronisation automatique apres
I'installation.
En plus d'une commande a travers de I'enirée radio vers une antenne incorporée, il est
possible de commander ce télérupteur/relais & I'aide d’'un bouton-poussoir conventionnel
local. Un courant de témoin lumineux n'est pas admis.
Il est possible d’appairer des sondes cryptées.
Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regues sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éire éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.
Commande de scénes: avec un des quatre signaux de commande d’un poussoir avec
bascules doubles, éduqué comme poussoir de scéenes, il est possible d’enclencher et de
déclencher plusieurs FSR61 pour une scéne.
Le commutateur rotatif supérieur, dans la posifion LRN, permet de programmer jusqu’a
35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
centralisée. Egalement des contacts porte / fenétre avec la fonction ON ou OFF avec fenétre
ouverte, sonde radio de luminosité pour montage extérieur FAH et détecteur radio de mouvement
FBH. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais:
ER = relais de couplage
ESV = télérupteur, éventuellement avec refardement au déclenchement

+ 3 = ESV avec interrupteur éclairage permanent

+ I ESV avec avis d'exfinction

+ 1 ESV avec éclairage permanent et avis d’extinction
Dans le cas d’enclenchement permanent -C- il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. Léclairage sera éteint automati-
guement apres 2 heures ou en appliquant une impulsion au bouton-poussoir.
Dans le cas d‘avis d’extinction "L Iéclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement et globalement 3 fois avec des temps infermédiaires raccourcis.
Dans le cas d‘éclairage permanent et avis d’extinction 18-, I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d’un avis d’extinction.
Le commutateur rotatif inférieur — et dans la fonction ESV — permet de régler le retardement
au déclenchement de 2 & 120 minutes. Dans la position ©O fonction normale de télérupteur
ES sans retardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis d’extinction.
Dans la position ER = relais de couplage de I‘autre inferrupfeur rotafif, ce deuxieme interrupteur
rofatif accomplit dans les réglages, a I'exception de 0O une fonction de sécurité et une fonction
d’économie dénergie: si la commande d’extinction n’est pas défectée, p.ex. par un bouton-
poussoir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche automatique-
ment aprés I'‘écoulement du temps de retardement réglé entre 2 et 120 secondes.
Si un FTK est éduqué, cette fonction de temporisation est désactivée.
Interrupteur crépusculaire avec I‘appairage d’'une sonde radio extérieure de luminosité FAH
ef détection de mouvement avec I‘appairage d’une sonde radio de mouvement FBH, con-
formément au manuel d’utilisation.
La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FSR61/8-24VUC Actionneur radio télérupteur - relais EAN 4010312301357




Actionneur radio telerupteur-relais

FSR61-230V

Ellako

ELECTRONICS

Commutateurs de fonctionnement
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSR61-230V

(0] () (i) () ()

1 Contact NO, libre de potentiel T0A /250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, retardement au déclenchement avec avis d‘extinction et avec
éclairage permanent par bouton-poussoir. Compatible avec le cryptage, com-
munication radio bidirectionnelle et fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.
Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage encastré. Longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

Tension d’alimentation et de commande locale 230V.

Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
courant les contacts souvrent. Attendre une courte synchronisation aufomatique aprées
I'installation.

En plus d'une commande a travers de I'enirée radio vers une antenne incorporée, il est
possible de commander ce télérupteur/relais a I'aide d’un inferrupteur conventionnel local.
Un courant de témoin lumineux nest pas admis.

Il est possible d'appairer des sondes cryptées.

Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recues sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éire éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Commande de scénes: avec un des quatre signaux de commande d’un poussoir avec
bascules doubles, éduqué comme poussoir de sceénes, il est possible d'enclencher ef de
déclencher plusieurs FSR61 pour une scéne.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusque 35
sondes radio bouton-poussoir, donf un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
centralisée. Egalement des contacts porte / fenétre avec la fonction ON ou OFF avec fenétre
ouverte, sonde radio de luminosité pour monfage extérieur FAH ef détecteur radio de mouvement
FBH. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais:

ER = relais de couplage

ESV = télérupteur, éventuellement avec refardement au déclenchement

+ & = ESV avec inferrupteur éclairage permanent
+ U = ESVavec avis d’extinction
+ 18- = ESV avec éclairage permanent ef avis d’extinction

Dans le cas d’enclenchement permanent -, il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. Léclairage sera éfeint automati-
quement apres 2 heures ou en appliquant une impulsion au bouton-poussoir.

Dans le cas d‘avis d’extinction "L Iéclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement et globalement 3 fois avec des temps infermédiaires raccourcis.
Dans le cas d‘éclairage permanent et avis d’extinction 18-, I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d’un avis d’extinction.

Le commutateur rotatif inférieur — et dans la fonction ESV — permet de régler le retardement
au déclenchement de 2 a 120 minutes. Dans la position oo fonction normale de télérupteur ES
sans refardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis d’extinction.

Dans la position ER = relais de couplage de I'autre interrupteur rofatif, ce deuxieme interrupteur
rotatif accomplit dans les réglages, a I'exception de 0o une fonction de sécurité et une fonction
d’économie d’énergie: si la commande d’extinction n‘est pas détectée, p.ex. par un bouton-
poussoir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche automatique-
ment aprés I'‘écoulement du temps de retardement réglé entre 2 et 120 secondes. Si un FTK
est éduqué, cette fonction de temporisation est désactivée.

Interrupteur crépusculaire avec I‘appairage d’'une sonde radio extérieure de luminosité FAH
ef détection de mouvement avec l'appairage d’une sonde radio de mouvement FBH,
conformément au manuel d’ufilisation.

La LED accompagne l'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FSR61-230V  Actionneur radio télérupteur - relais EAN 4010312301531




Actionneur radio

Telerupteur-relais silencieux FSR61G

Commutateurs de fonctionnement
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSR61G-230V (m0) O (omsd
Relais Solid-State non libre de potentiel, 400 Watt, retardement au déclen-
chement avec avis d’extinction et avec éclairage permanent par bouton-
poussoir. Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et
fonction répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement

0,8 Watt.

Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

Tension d’alimentation, de commutation et de commande 230V.

A partir de la semaine de production 35/16, une protection électronique automatique contre
les surchauffes est intégrée de série.

Si la charge est < TW on doit placer un GLE en paralléle a la charge.

En plus d'une commande & fravers de I'entrée radio vers une anfenne incorporée, il est possible
de commander cet actionneur a I'aide d'un poussoir 230V conventionnel local, éventuellement
monté devant I'actionneur. Un courant de témoin lumineux n'est pas admis.

Il est possible d'appairer des sondes cryptées.

Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regues sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éire éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Commande de scénarios: avec un des quatre signaux de commande d’un poussoir avec bascules
doubles, édugqué comme poussoir de scénarios, il est possible d’enclencher et de déclencher
plusieurs FSRB1 pour un scénario.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la posifion LRN, permet de programmer jusque

35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
ceniralisée. Egalement des contacts porte / fenétre radio avec la fonction ON ou OFF avec fenétre
ouverte, sondes radio de luminosité pour montage extérieur FAH et sonde radio défecteur de
mouvement FBH. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais :

ER = relais de couplage

ESV = télérupteur, éventuellement avec retardement au déclenchement
+ 8 = ESV avec interrupteur éclairage permanent
+ 1 = ESV avec avis d’extinction
+ IS = ESV avec éclairage permanent et avis d’extinction

Dans le cas d’enclenchement permanent -3+, il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. Léclairage sera éfeint automati-
quement apres 2 heures ou en appliquant une impulsion au bouton-poussoir.

Dans le cas d‘avis d’extinction LI : I'éclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement ef

globalement 3 fois avec des femps intermédiaires raccourcis.

Dans le cas d‘éclairage permanent et avis d’extinction 1I-%¢, I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d’un avis d’extinction.

Le commutateur rotatif inférieur permet de régler le retardement au déclenchement de 2 &
120 minutes dans la fonction ESV. Dans la position 00 fonction normale de télérupteur ES sans
refardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis d’extinction.

Dans la position ER = relais de couplage de I'autre interrupteur rofatif, ce deuxiéme inferrup-
teur rotatif accomplit dans les réglages, a I'exception de cO , une fonction de sécurité et une
fonction d'économie d’énergie : si la commande d’extinction n‘est pas défectée, p.ex. par un
bouton-poussoir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche auto-
matiquement aprées I'écoulement du temps de retardement réglé enire 2 et 120 secondes. Si
un FTK est éduqué, cette fonction de temporisation est désactivée.

Interrupteur crépusculaire avec I‘appairage d’'une sonde radio extérieure de luminosité FAH
ef détection de mouvement avec ‘appairage d’une sonde radio de mouvement FBH, con-
formément au manuel d’ufilisation.

La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FSR61G-230V  Actionneur radio télérupteur - relais EAN 4010312313886




Actionneur radio telérupteur-relais FSR61LN-230V
pour commutation bipolaire du L et N Wﬂ

ELECTRONICS

FSROILN-230V =)

2 Contacts NO pour commutation bipolaire du L et N T0A/250V AC,
lampes @ incandescence 2000 Watt, retardement au déclenchement avec
avis d'extinction et avec éclairage permanent par bouton-poussoir.
Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et fonction
g RN répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

:_-E FLR Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.
T oo

ESVLR! 120 . Tension d’alimentation, de commutation et de commande 230V.
8 Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de

Commutateurs de fonctionnement

Es:‘; t“(mizn) courant les contacts souvrent. Attendre une courte synchronisation aufomatique apres
ER ~t(s) I'installation.

) _ ] En plus d'une commande d'entrée radio via une anfenne incorporée, il est possible de
Representation d'un réglage commander cet actionneur radio & I'aide d'un bouton-poussoir conventionnel local & 230V.
standard a la livraison. Un courant de témoin lumineux n'est pas admis.

Il est possible d'appairer des sondes cryptées.
Exemple de raccordement Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.

Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recues sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.
Commande de scénes : avec un des quatre signaux de commande d'un poussoir avec bascules
: doubles, édugué comme poussoir de scenes, il est possible d'enclencher et de déclencher
B plusieurs FSRGTLN pour une scéne.
N Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusque
35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
centralisée. Egalement des contacts porte/fenétre radio avec la fonction ON ou OFF avec fenétre
ouverte. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais :
ER relais de couplage
ESV = télérupteur, éventuellement avec refardement au déclenchement

+ 3 = ESV avec interrupteur éclairage permanent

+ I ESV avec avis d'exfinction

+ 1 ESV avec éclairage permanent et avis d'extinction
Dans le cas d'enclenchement permanent - | il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. L'éclairage sera éteint automa-
tiguement aprés 2 heures ou en appliquant une impulsion au bouton-poussoir.
Dans le cas d'avis d'extinction "1 I'éclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement et globalement 3 fois avec des temps infermédiaires raccourcis.
Dans le cas d'éclairage permanent et avis d'extinction 19", I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d'un avis d'extinction.
Le commutateur rotatif inférieur — et dans la fonction ESV — permet de régler le retardement
au déclenchement de 2 & 120 min-utes. Dans la position 0, fonction normale de télérupteur
ES sans retardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis d'extinction.
Dans la position ER = relais de couplage de I'autre interrupteur rotatif, ce deuxieme interrupteur
rofatif accomplit dans les réglages, a I'exception de o0, une fonction de sécurité et une fonction
d'économie d'énergie : si la commande d'extinction n'est pas détectée, p.ex. par un bouton-
poussoir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche automatique-
ment apres I'écoulement du temps de retardement réglé entre 2 et 120 secondes. Si un FTK
est éduqué, cefte fonction de temporisation est désactivée.
Interrupteur crépusculaire avec I‘appairage d’'une sonde radio extérieure de luminosité FAH
ef détection de mouvement avec ‘appairage d’une sonde radio de mouvement FBH, con-
formément au manuel d’utilisation.
La LED accompagne l'opération d'apprentissage conformément au manuel d'ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.
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Actionneur radio telérupteur-relais

avec mesure du courant FSR61VA

Commutateurs de fonctionnement

FSR61VA-10A

() (ewady] (v ) ()

1 Contact NO, non libre de potentiel 10A/250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, retardement au déclenchement avec avis d’extinction et avec

éclairage permanent par bouton-poussoir. Avec mesure intégrée du courant
jusqu'a T0A. Télégrammes cryptés, communication bidirectionnelle et avec

CLRn fonction répétiteur. Perte en attente seulement 0,8 Watt.
+H_f& CLR Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
’fE'g, s Tension d‘alimentation et de commutation 230V.
ER so-@‘ Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Apres une coupure de courant
40 g 2 les confacts s‘ouvrent. Attendre une courte synchronisation automatique apres l'installation.
:g" ::E's';i") Quand le contact est fermé, avec la mesure intégrée du courant, il mesure la puissance apparente
@ partir de 10VA jusque 2300VA. Un télégramme radio est envoyé vers le systéeme Eltako radio

pour batiments dans les 30 secondes aprés I'enclenchement de la charge et aprés un change-
ment de la puissance d'au moins 5%, si non, cyclique foutes les 10 minutes.

Evaluation sur un PC a I'aide du logiciel de visualisation et de commande pour batiments
GFVS ou avec des indicateurs de consommation FEA65D.

GFVS-Energy soutient un maximum de 100 modules radio, le logiciel GFVS 3.0 un maximum de
250 modules radio.

Il est possible d'appairer des sondes cryptées.

Il est possible d’activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recus sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Commande de scénes: avec un des quatre signaux de commande d'un poussoir avec bascules
doubles, édugué comme poussoir de scenes, il est possible d'enclencher et de déclencher
plusieurs FSR61 pour une scéne.

Le commutateur rotatif supérieur dans la position LRN, permet de programmer jusque

35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
ceniralisée. Egalement des confacts porte/fenétre radio avec la fonction ON ou OFF avec
fenétre ouverte. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur/relais:

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement

ER = relais de couplage

ESV = télérupteur, éventuellement avec refardement au déclenchement
+ 8 = ESV avec interrupteur éclairage permanent
+ U = ESV avec avis dextinction
+ IS = ESV avec éclairage permanent et avis d'extinction

Dans le cas d'enclenchement permanent -O-, il est possible de commuter vers un éclairage permanent en appliquant une
impulsion de plus de 1 seconde. L'éclairage sera éteint automatiquement apres 2 heures ou en appliquant une impulsion au
bouton-poussoir.

Dans le cas d'avis d'extinction 1 I'éclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du déroulement du retardement et
globalement 3 fois avec des femps intermédiaires raccourcis.

Dans le cas d'éclairage permanent et avis d'extinction 1-&*, I'extinction automatique de I'éclairage est précédée d'un avis
d'extinction.

Le commutateur rotatif inférieur ef dans la fonction ESV — permet de régler le refardement au déclenchement de 2 a 120 minutes.
Dans la position o0 fonction normale de télérupteur ES sans retardement au déclenchement, sans éclairage permanent et sans avis
d'extinction.

Dans la position ER = relais de couplage de I'autfre inferrupteur rotatif, ce deuxieme interrupteur rotatif accomplit dans les réglages,
a I'exception de 00 une fonction de sécurité et une fonction d'économie d'énergie : si la commande d'extinction n'est pas défectée,
p.ex. par un boufon-poussoir bloqué ou par une pression précipitée du poussoir, le relais déclenche automatiquement apres
I'écoulement du temps de retardement réglé entre 2 et 120 secondes. Si un FTK est éduqué, cette fonction de temporisation est
désactivée.

Interrupteur crépusculaire avec I'‘appairage d’'une sonde radio extérieure de luminosité FAH et détection de mouvement avec
I'‘appairage d’une sonde radio de mouvement FBH, conformément au manuel dufilisation.

La LED accompagne l'opération d'apprentissage conformément au manuel d'ufilisation et indique, en fonctionnement normal,
des séquences de commande par un bref clignotement.

Actionneur radio télérupteur - relais

FSRETVA-10A o mesure du courant
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Actionneur radio
telerupteur commutateur multifonction FMS61NP Wﬂ

ELECTRONICS

FMSGINP-230V E=1

1+1 contact NO non libre de potentiel 10A/250V AC,

lampes @ incandescence 2000 Watt. Compatible avec le cryptage, com-
munication radio bidirectionnelle et avec fonction répétiteur. Perte en attente
seulement 0,8 Watt.

Commutateurs de fonctionnement

sS2 LRN Pour montage encastré. Longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.
Sﬁ; CLR Tension d’alimentation, de commutation et de commande : 230V.
28 RT2 Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
xS B courant les contacts souvrent.
uT2 - Cet actionr!eur radlio télérupteur multifonctions d_is[)ose dle la tec_hnologie Hybride Iu’plus_
uT1 moderne développée par Eltako: nous avons combiné une électronique sans usure de réception

et d’évaluation avec relais bistable @ commutation en valeur zéro.

Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Attendre une courte synchronisation autfomatique aprés l'installation, avant d’enclencher une
charge au réseau.

Exemple de raccordement En plus d’une commande @ travers de I'entrée radio vers une antenne incorporée, il est
possible de commander ce relais télérupteur multifonctions @ I‘aide d’un bouton-poussoir
conventionnel local @ 230V. Dans la fonction 2xS uniquement le contact 1.

Avec une tension de 230V, le courant maximal admissible en additionnant les deux confacts

Représentation d’un réglage
standard a la livraison.

est de 16A.
IEIE Il est possible d'appairer des sondes cryptées.
= Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
v : Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées

recus sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre éduqué dans
d’autres actionneurs et dans le logiciel GFVS.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusque

35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande
centralisée. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du relais télérupteur

multifonction:

2xS = 2 fois télérupteur avec chaque fois 1 contact de fravail

2S = félérupteur avec 2 confacts de travail

WS = télérupteur avec 1 contact de travail et 1 contact de repos

S§S81 = relais de groupe 1 + 1 contact NO avec séquence de commutation
§S2 = relais de groupe 1 + 1 contact NO avec séquence de commutation 2
Séquence de commutation SST: 0 - confact 1 - confact 2 - confact 1+ 2
Séquence de commutation SS2: 0 - confact 1 - contfact 1+ 2 - contact 2

Le commutateur inférieur est uniquement utilisé lors de I'‘apprentissage des émetteurs.

A partir de la semaine de production 08/2013 il est possible de faire I'apprentissage de

poussoirs universels et de poussoirs de direction.

La LED accompagne l'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Actionneur radio télérupteur commutateur

multifonction EAN 4010312300268
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Actionneur radio

Commande de lumiére FLC61NP

FLCINP-230V =

1 contact NO, non libre de potentiel 10A/250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, 5 modes de fonctionnement. Télégrammes cryptés,
communication bidirectionnelle et avec fonction répétiteur.

Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Commutateurs de fonctionnement

AUTO LRN Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
3 CLR Tension d‘alimentafion, de commutation et de commande 230V.
21 60 Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
ES(V) 40 courant les contacts souvrent. Attendre une courte synchronisation aufomatique apres
*TLz 10@ I'installation.
RV 5 ° En plus d'une commande d'entrée radio via une anfenne incorporée, il est possible de
(min) commander cet actionneur radio @ I'aide d'un bouton-poussoir conventionnel local & 230V.
- . Un courant de témoin lumineux n'est pas admis.
Representafion d'un réglage A partir de la semaine de production 35/16, un bouton-poussoir de selection de mode peut
standard a la livraison. éfre appairé.
Il est possible d'appairer des sondes cryptées.
Exemple de raccordement II'est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.

Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recues sont puis confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduqué
dans d'aufres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universaux.
Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusque
35 sondes radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutfons-poussoirs pour commande
: centralisée. Egalement des détecteurs de mouvement et de luminosité. Ensuite il permet de
& sélectionner le mode de fonctionnement voulu:
N ES(V)+TLZ: dans ce mode de fonctionnement la fonction de télérupteur avec poussoir normal
est activée. Pour la fonction ESV, un retardement au déclenchement peut éire réglé de O
60 minutes avec le commutateur RV. Enclenchement et déclenchement avec des poussoirs
universaux et directionnels. On réalise la fonction minuterie d'escalier TLZ avec un poussoir
‘commande centralisée on' et une temporisation réglée avec le commutateur RV.
AUTO 1: dans le mode de fonctionnement AUTO 1 (semi-aufomatique mouvement : seulement
déclenchement commandé par mouvement) on enclenche et déclenche avec un poussoir universel,
directionnel ou des poussoirs de commande centralisée. Avec un ou plusieurs détecteurs de
mouvement radio il déclenche en cas de 'non mouvement' aprés écoulement du refardement
au déclenchement réglé de 0 a 60 minutes avec le commutateur RV.
AUTO 2: dans le mode de fonctionnement AUTO2 (semi-automatique mouvement et luminosité: seulement déclenchement commandé
par mouvement et de luminosité) on enclenche et déclenche avec un poussoir universel, directionnel ou des poussoirs de comman-
de centralisée. Avec un ou plusieurs défecteurs de mouvement il déclenche en cas de 'non mouvement' ou de luminosité suffisante
aprés écoulement du retardement au déclenchement réglé de O @ 60 minutes avec le commutateur RV.
AUTO 3: dans le mode de fonctionnement AUTO3 (entierement automatique mouvement : enclenchement et déclenchement
commandé par mouvement) on enclenche si on passe en dessous du seuil de luminosité avec un ou plusieurs détecteurs de mou-
vement et il déclenche en cas de 'non mouvement' aprés écoulement du refardement au déclenchement réglé de O @ 60 minutes avec le
commutateur RV. De plus on peut enclencher et déclencher avec un poussoir universel, directionnel ou des poussoirs de commande
centralisée.
AUTO4: dans le mode de fonctionnement AUTO4 (entierement automatique mouvement et luminosité: enclenchement et déclenchement
commandé par mouvement) on enclenche si on passe en dessous du seuil de luminosité avec un ou plusieurs défecteurs de mouve-
ment et il déclenche en cas de 'non mouvement' ou luminosité suffisante aprés écoulement du retardement au déclenchement réglé de
0 & 60 minutes avec le commutateur RV. De plus on peut enclencher et déclencher avec un poussoir universel, directionnel ou des
poussoirs de commande cenfralisée.
Si un poussoir de sélection de mode de fonctionnement est appairé, les quatres boutons sont appairés comme suit: en-haut @
gauche: AUTO, fonction normale réglée via le commutateur rotatif. En-haut @ droite: allumage avec priorité. En-bas & gauche et
droite: extinction avec priorité. Le choix du mode AUTO est confirmé par un clignotement bref de la lampe.
En cas d'éclairage avec des lampes fluo, des lampes d économie d'énergie et de lampes LED, il suffit d'un FBH dans la chambre
comme mesure de luminosité. En cas d'éclairage avec des lampes a incandescence et des lampes @ halogéne il est nécessaire,
dans les modes de fonctionnement AUTO2 et AUTO4, d'éduquer un détecteur de luminosité pour montage extérieur comme master.
Si plusieurs détecteurs sont éduqués, il va déclencher dés que tous les détecteurs ont signalé un 'non mouvement' ou
'luminosité suffisante'.
La LED accompagne I'opération d'apprentissage conformément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des
séquences de commande par un bref clignotement.
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Actionneur radio télévariateur universel
sans neutre FUDG61INP Wﬂ

ELECTRONICS

FUDGINP-230V Bzl () () (wwmgy) ()

Sans neutre, power MOSFET jusque 300 W. Perte en attente seulement 0,7 Watt.
Luminosité minimale et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement

chambre d‘enfant et de somnolence. Scénes d‘éclairage peuvent étre éduquées.
Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et fonc-

Commutateurs de fonctionnement

max LRN tion répétiteur peuvent étre enclenchés.
% CLR Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
mint 5 AT Variateur universel pour charges R-, L- ef C jusque 300W en fonction des conditions
) d‘aératfion. Reconnaissance automatique de la nature de la charge R+L ou R+C.
dim 7 min Sans raccordement du neutre, d'oll indiqué pour un montage derriére le bouton-poussoir
speed d’éclairage, méme si le neutre n‘est pas disponible.

Non adapté pour des lampes a économie d’énergie et lampes LED 230V, veuillez ufiliser le
FUDGINPN avec neutre.

Tension d’alimentation, Tension de commutation et de commande locale 230V.

Charge minimale seulement 40W.

Commutation en valeur zéro avec enclenchement et déclenchement progressif ménageant les lampes.
Le niveau d’intensité de la luminosité est mémorisé (memory).

Lors d'une coupure de courant, I'état de commutation est mémorisé et éventuellement
réenclenché au refour du réseau.

Protection automatique électronique de surcharge et déclenchement en cas de fempérature frop élevée.

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement

X Le commutateur rotatif % & permet de régler I'intensité minimale de la luminosité (variateur
. i en position minimum). Dans la position LRN il est possible d‘attribuer un nombre maximal de
N 35 sondes radio boutons-poussoirs, dont un ou plusieurs poussoirs pour commande centralisée.

Le commutateur rotatif ‘'dim-speed' permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.
La durée de I'enclenchement et de déclenchement progressif change en méme femps.

En plus d'une commande & fravers de I'entrée radio vers une anfenne incorporée, il est possible
de commander ce télévariateur de lumiere @ I'aide d’un bouton-poussoir conventionnel local a 230V.
Il est possible d'appairer des sondes cryptées.

Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centiralisées
recus sont confirmés avec un télégramme radio. Ces télégrammes radio peuvent étre éduqués
dans d'autres actionneurs, dans des affichages universels et dans le logiciel GFVS. De plus,
dans le logiciel GFVS la valeur de variation actuelle est indiquée en %.

Les sondes radio boutons-poussoirs peuvent étre éduquées comme poussoirs de direction
ou comme poussoirs universels:

L'utilisation comme poussoirs de direction implique 'enclenchement et variation +' en haut
ainsi que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double en haut efface la variation
automatique pour afteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-speed' déclenchée.
Une impulsion double en bas efface la variation somnolence. L'enclenchement chambre
d’enfant est obtenu & I'aide du poussoir du haut.

Comme poussoirs universels: un changement de direction est obtenu en libérant
brievement le poussoir.

Reportez-vous au mode d’emploi pour réaliser des scénarios de lumiére, la commutation
du fonctionnement pour les chambres d‘enfant et la fonction de somnolence.

La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FUDGINP-230V Actionneur radio variateur universel EAN 4010312300183
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Actionneur radio télévariateur universel

FUDGINPN

Commutateurs de fonctionnement

LRN

b 4]
max 1
dim 244 EC
speed 3
2

LC 1 AUTO

Représentation d’un réglage
standard & la livraison.

Exemple de raccordement

avec poussoir universel

Caractéristiques fechniques page T-3.

FUDGINPN-230V B (mn @ ] ) (nmagh) (<))

Variateur universel, Power MOSFET jusqu'a 300 W. Détection automatique
des lampes. Pertes en veille de seulement 0,7W. Luminosité minimale ou
vitesse de gradation de I'intensité lumineuse réglable. Avec commutation
du fonctionnement pour les chambres d'enfant, fonction de somnolence et
réveil lumineux. Avec également commande des scénes lumineuses.
Compatible avec le cryptage, bidirectionnelle et fonction de répétiteur.

Montage encastrable. Dimensions : 45 mm de long, 45 mm de large et 33 mm de profondeur.
Variateur universel pour des lampes jusqu'a 300W, en fonction des conditions de ventilation.
Les lampes économiques (ESL) @ intensité réglable et les lampes LED de 230V & intensité ré-
glable dépendent également du systeme électronique.

Commutation au passage au zéro avec allumage et extinction doux pour protéger les lampes.
Tension d‘alimentation, Tension de commutation et de commande locale de 230V.

Aucune charge minimale requise.

Le niveau de luminosité défini est mémorisé lors de I'extinction.

En cas de coupure d'électricité, la position de la commande et le niveau de luminosité sont
sauvegardés. Le cas échéant, I'appareil est de nouveau activé une fois le courant rétabli.
Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
Il est possible d'appairer des sondes cryptées.

Il est possible d’activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Les modifications de I'état et les télégrammes de gestion centralisés entrants sont alors confirmés
@ l'aide d'un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre lu par d'autres organes de com-
mande, fels que le FSR6TNP-230V, par le logiciel GFVS et par les écrans universels. La valeur de
gradation de I'intensité lumineuse est indiquée sous forme de pourcentage dans le logiciel GFVS.
Le commutateur rotatif de vitesse de gradation de I'intensité lumineuse %/ supérieur
permet de régler la luminosité minimale (intensité lumineuse minimale) ou la vitesse de
gradation de l'intensité lumineuse

Le commutateur rotatif inférieur défermine si la défection automatique des lampes doit
fonctionner. Il permet également de définir les réglages de confort spécifiques :

AUTO permet de régler en intensité tous les types de lampes.

EC1 est un réglage de confort destiné aux lampes économiques dont I'allumage nécessite une
augmentation de la tension. Elles sont ainsi rallumeées en toute sécurité a froid lorsque leur
intensité est reglée au minimum.

EC2 est un réglage de confort destiné aux lampes économiques qui ne peuvent éfre rallumées
lorsque leur infensité est réglée au minimum. La mémoire est désactivée avec ce réglage.

LC1 est un réglage de confort destiné aux lampes LED dont I'infensité lumineuse n'est pas suf-
fisamment réduite lors du réglage sur AUTO (découpage en fin de phase) et dont le découpage
en début de phase doit donc étre activé de force.

LC2 et LC3 sont des réglages de confort destinés aux lampes LED similaires au réglage LCT,
mais avec d'autres courbes de gradation de I'intensité lumineuse.

Avec les réglages EC1, EC2, LC1, LC2 et LC3, aucun transformateur inductif (bobiné) ne doit
étre utilisé. En outre, le nombre maximal de lampes LED & intensité réglable peut étre inférieur
a celui proposé avec le réglage AUTO.

Les boutons-poussoirs peuvent étre utilisés en tant que boutons-poussoirs de direction ou
boutons-poussoirs universels : En fant que boutons-poussoirs directionnels, I'allumage et
I'augmentation du réglage de l'intensité se tfrouvent d'un cdté et I'extinction et la réduction du ré-
glage de l'infensité de I'autre. Un double-clic du c6té de I'allumage déclenche I'augmentation du
réglage de l'intensité jusqu'a la luminosité compléte avec vitesse de gradation de l'intensité lu-
mineuse. Un double-clic du c6té de I'extinction déclenche la mise en veille. Le c6té d'allumage
permet d'activer la commutation du fonctionnement pour les chambres d'enfant. En tant que
boutons-poussoirs universels, il suffit de relGcher brievement les boutons pour changer de sens.
Reportez-vous au mode d'emploi pour plus de détails concernant la commande des scénes
lumineuses, la commutation du réveil lumineux, la commutation du fonctionnement pour
les chambres d'enfant et la fonction de somnolence.

La LED guide le processus d'apprentissage conformément aux consignes d'utilisation et
indique les commandes sans fil par un bref clignotement lors du fonctionnement.

FUD6TNPN-230V  Actionneur radio variateur universel EAN 4010312300299




Actionneur radio
variateur LED a courant constant FKLDG6I1 Wﬂ

ELECTRONICS

FKLDG1 ) (O] (gt (—))

Source de courant DC constant pour lampes a LED jusqu’a 1000 mA respec-
tivement 30 Watt. Perte en attente de seulement 0,3 Watt. Valeur de lumino-
sité minimale réglable et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement
Commutateurs de fonctionnement chambre d’enfant et de somnolence. Egalement avec commande des scénarios
d’éclairage via un PC ou avec des poussoirs radio. Compatible avec le crypta-
ge, communication bidirectionnelle et fonction répétiteur.

Appareil encastrable, longueur 45 mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
min’ 32 Le courant nominale de sortie peut éire ajusté par moyen d’un jumper sur le circuit imprimé :
) pas de raccordement : 350mA ; & droite (pin 2-3 raccordé) : 700mA ; & gauche (pin 1-2

dim T min raccordé) : 1000mA. Réglage d'usine : 700 mA.
speed | La plage de tension d'entrée peut varier de 12V DC & 36V DC maximale. Il est nécessaire de
choisir une tension d’entrée plus haute que la somme de la tension des LED & la sortie pour
Représentation d’'un réglage que le réglage de courant puisse fonctionner. La différence doit étre 6V au minimum. La puis-
standard @ Ia livraison. sance tofale courant de sortie x tension de sortie ne peut pas dépasser 30 Watt.

Une alimentation DC, résistante aux impulsions, est requise qui puisse générer la tension suffi-

sante et le courant suffisant des lampe(s) a LED.
Exemple de raccordement Tension de commande universelle 8..230V UC, avec séparation galvanique entre la tension

b d'alimentation et la tension de commutation. La luminosité reste mémorisée au déclenchement

jl (Memory). En cas de coupure de courant, I'état de commutation ainsi que la valeur de la lu-
8-230v U minosité sont mémorisés et, le cas échéant, seront ufilisés au ré-enclenchement.
Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d’appairer des sondes cryptées.
Il est possible d'activer la communication bidirectionnelle et/ou la fonction de répétiteur.
Le commutateur supérieur % ‘8- permet de régler la luminosité minimale. Dans la position

LRN

max

%G CLR

y LRN il est possible d’attribuer un nombre maximal de 35 sondes radio boufons-poussoirs,
dont un ou plusieurs poussoirs pour commande centralisée.
7 Le commutateur inférieur dim speed permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.
. En plus d’'une commande @ travers de I'entrée radio vers une antenne incorporé, il est possible
12:36VDC de commander ce variateur de lumiéere @ I'aide d’'un bouton-poussoir conventionnel local

avec une tension universelle. Une bréve inferruption dans la commande inverse le sens de la
variation de la lumiére. Enclenchement ef déclenchement par de bréves impulsions.

Les sondes radio boutons-poussoirs peuvent étre éduqués comme poussoirs de direction
ou comme poussoirs universels : I'utilisation comme poussoirs de direction implique 'enclen-
chement et variation +' en haut ainsi que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion
double en haut efface la variation automatique pour atteindre la luminosité maximale avec la
vitesse 'dim-speed' déclenchée. Une impulsion double en bas efface la variation somnolence.
L’enclenchement chambre d’enfant est obtenu @ I'aide du poussoir du haut. Comme poussoirs
universels : un changement de direction est obfenu en libérant brievement le poussoir. Avec
enclenchement chambre d’enfant ef somnolence.

Poussoir de commande centralisé 'ON' enclenche avec la valeur de mémoire. Poussoir de
commande centralisé 'OFF' déclenche la lumiére.

Enclenchement chambre d‘enfant : lors d'un enclenchement avec une impulsion plus longue,
un enclenchement de I'éclairage @ une luminosité minimale est obtenu aprés 1 seconde et la
luminosité est augmentée en tenant le poussoir enclenché. La valeur de la luminosité mémorisée
n'est pas modifiée par cette opération.

Enclenchement somnolence : (poussoir universel ou de direction sur le c6té de déclenchement)
par une impulsion double I’éclairage avec sa luminosité actuelle est diminuée pour étre dé-
clenchée par la suite. La durée de 60 minutes est fonction de la valeur actuelle de la luminosité
et peut donc &tre raccourcie. Une bréve impulsion peut faire déclencher I‘éclairage pendant le
processus de variation.

Scenes d'éclairage via PC sont affichées et appelées avec le logiciel de visualisation ef de
commande GFVS. Voir la description du logiciel GFVS au chapitre V. Pour cela il est nécessaire
d‘appairer au PC un ou plusieurs FKLD61 comme variateur d'éclairage avec des valeurs de lumi-
nosité exprimées en pourcentage.

Scenes d'éclairage avec des poussoirs radio sont éduquées dans le FKLD61. Possibilité de
quatre valeurs de luminosité accessibles.

Il est possible de faire I'‘apprentissage d’ou bien un FBH comme détecteur de mouvement
avec/sans interrupteur crépusculaire, ou bien un FAH comme détecteur crépusculaire, confor-
mément au manuel d‘instruction.

La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.
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Actionneur radio

Variateur LED a MLI FLDG61

Al & (0] [Emd) ()

Variateur LED @ MLI (modulation de largeur d'impulsion) 12-36 VDC, jusque
4 A. Perte en attente seulement 0,2-0,4 Watt. Valeur de luminosité minimale ré-

glable et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement chambre d’enfant et
Commutateurs de fonctionnement de somnolence. Egalement avec commande des scénarios d‘éclairage via un PC

LRN ou avec des poussoirs radio. Compatible avec le cryptage, communication bidi-
/'"“‘* rectionnelle et fonction répétiteur.
%48 CLR

max Appareil encastrable, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.
min 3 Tension d'alimentation 12 a 36V DC, dépend des lampes LED connectées.
2 - Tension de sortie @ largeur d'impulsion modulée. Courant de sortie maximal 4 A.
,::::,, 1 Une alimentation DG, résistante aux impulsions, est requise qui puisse générer la tension
suffisante et le courant suffisant des lampes & LED.
Représentation d'un réglage Tension de commande universelle 8..230V UC, avec séparation galvanique entre la fension

d'alimentation et la tension de commutation.
La luminosité reste mémorisée au déclenchement (Memory).
En cas de coupure de courant, I'état de commutation ainsi que la valeur de la luminosité sont

standard & la livraison.

Exemple de raccordement mémorisés ef, le cas échéant, seront utilisés au ré-enclenchement.
Lo Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
J:;;mvuc A partir de la semaine de production 11/14, il est possible dappairer des sondes cryptées.

Il est possible d'activer la communication bidirectionnelle ef la fonction de répétiteur.

Le commutateur supérieur % -&- permet de régler la luminosité minimale. Dans la position

LRN il est possible d‘attribuer un nombre maximal de 35 sondes radio boufons-poussoirs, dont

un ou plusieurs poussoirs pour commande cenfralisée.

Le commutateur inférieur dim speed permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.

B En plus d'une commande & travers de I'enirée radio vers une antenne incorporée, il est possible
% de commander ce variateur de lumiére & I'aide d'un bouton-poussoir conventionnel local avec

% une fension universelle. Une breve inferruption dans la commande inverse le sens de la variati-

" 1236v00 ‘ on de la lumiére. Enclenchement et déclenchement par de bréves impulsions.

) Les sondes radio boutons-poussoirs peuvent étre éduqués comme poussoirs de direction ou

comme poussoirs universels : I'ufilisation comme poussoirs de direction implique 'enclenche-

ment et variation +' en haut ainsi que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double

en haut efface la variation automatique pour atteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-

speed' déclenchée. Une impulsion double en bas efface la variation somnolence. Lenclenchement

chambre d’enfant est obtenu @ I'aide du poussoir du haut. Comme poussoirs universels : un

changement de direction est obfenu en libérant brievement le poussoir. Avec

enclenchement chambre d’enfant et somnolence.

Poussoir de commande centralisé 'ON' enclenche avec la valeur de mémoire. Poussoir de

commande centralisé 'OFF' déclenche la lumiére.

Enclenchement chambre d’enfant : lors d'un enclenchement avec une impulsion plus longue,

un enclenchement de I'éclairage a une luminosité minimale est obtenu aprés 1 seconde et la

luminosité est augmentée en fenant le poussoir enclenché. La valeur de la luminosité mémorisée

n'est pas modifiée par cette opération.

Enclenchement somnolence : (poussoir universel ou de direction sur le coté de déclenchement)

par une impulsion double Iéclairage avec sa luminosité actuelle est diminuée pour étre déclen-

chée par la suite. La durée de 60 minutes est fonction de la valeur actuelle de la luminosité et

peut donc étre raccourcie. Une bréve impulsion peut faire déclencher I'éclairage pendant le

processus de variation.

Scenes d’éclairage via PC sont affichées et appelées avec le logiciel de visualisation ef de com-

mande GFVS. Voir la description du logiciel GFVS au chapitre V. Pour cela il est nécessaire de pro-

grammer gréce au au PC un ou plusieurs FLDB1 comme variateur d'éclairage avec des valeurs de

luminosité exprimées en pourcentage.

Scénes d'éclairage avec des poussoirs radio sont éduquées dans le FLD61. Possibilité de

quatre valeurs de luminosité accessibles.

Il est possible de faire I'‘apprentissage d’ou bien un FBH comme détecteur de mouvement avec/

sans interrupteur crépusculaire, ou bien un FAH comme détecteur crépusculaire, conformément

au manuel d’instruction.

La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et

indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.
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Actionneur radio commutateur
pour stores et rideaux a rouleaux FSB61-230V Wﬂ

ELECTRONICS

FSB61-230V [mlnd)] [centmld:‘l"m] [4_.)))))]

Sans raccordement N, 1+1 contact non libre de potentiel 4A/250V AC, pour
stores et rideaux @ rouleaux. Compatible avec le cryptage, communication
radio bidirectionnelle et fonction répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en
attente seulement 0,8 Watt.

Commutateurs de fonctionnement

csa RN Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

ggg@/em Tension dalimentation, Tension de commutation ef de commande locale 230V.

Gs1 or’ s Sans connexion au neutre, tous les types moteurs ne sont pas compatibles.

2@‘ Déclenchement définitive a la disparition de la tension d’alimentation.

1 En plus d'une commande @ fravers de I'entrée radio vers une antenne incorporée, il est
csiniios possible de commander ce félérupteur-relais de groupe a l‘aide d'un boufon-poussoir

conventionnel local @ 230V. I est possible d’appairer des sondes cryptées.

Représentation d’un réglage II'est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.

standard a la livraison. Tous les changements de sifuation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées

recus sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre éduqué dans

d’autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permef de programmer jusque

35 émefteurs radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande

ceniralisée. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur-relais de groupe:

GS1 = relais de groupe avec commande par bouton-poussoir et retardement au déclenchement
en secondes. Il est possible de programmer un émetteur radio avec les fonctions
'MONTEE-STOP-DESCENTE-STOP' comme bouton-poussoir universel comme poussoir
local, aussi bien qu’'un émetteur radio comme un @ rouleaux comme boufon-poussoir.
Avec une pression en haut, la commutation « montée » est activée. Avec une pression
en bas, la commutation « descente » est activée. Une pression dans le méme sens
interrompt the mouvement. Une pression dans le sens inverse, inferrompt le mouvement
et active la direction opposée aprés une pause de 500ms.

Commande centralisée dynamique avec et sans priorité.

GS2 = relais de groupe identfique a GS1, poussoir pour commande centralisée foujours sans priorité.

GS3 = relais de groupe idenfique & GS2 et en plus avec impulsion double de changement
de direction: pour le poussoir local ainsi qu’'un émetteur radio bouton-poussoir
correspondant éduqué comme poussoir universel. Apres une impulsion double la
jalousie se dirige en sens inverse, et s‘arréte apres une bréve impulsion.

Exemple de raccordement

GS4 = relais de groupe identique 0 GS2 et en plus avec impulsion de changement de direction:
le poussoir de commande fonctionne d‘abord en mode statique. Le relais est excité aussi
longfemps que le poussoir est enfoncé, afin qu'une jalousie peut éfre fournée, avec de
breves impulsions, dans le sens inverse.

GR = relais de groupe. Un contact est fermé aussi longtemps qu‘un émetteur radio

bouton-poussoir est fermé. Apreés le confact s‘ouvre de nouveau. Au signal suivant de

I'‘émetteur radio I'autre confact se ferme, etc.
Commande de scénarios de stores et de rideaux : Il est possible d'appeler jusqu'a 4 temps
de descente, déferminés au préalable, avec le signal de commande d'un poussoir a doubles
bascules, éduqué comme poussoir de scénarios.
Lors d’'une commande par le logiciel GFVS il est possible d’envoyer des commandes pour
monter ou descendre avec un temps exact de mouvement. Du fait que I'actionneur aprés chaque
activité, aussi bien avec commande par poussoir, renvoie le femps exact de mouvement, la
position des stores est foujours correctement affichée dans le logiciel GFVS. En atteignant les
positions finales haut ef bas, le positionnement est automatiquement synchronisé.
Si un détecteur de luminosité pour montage extérieur FAH60 est éduqué en plus d’'un
poussoir de scénes, les scénes éduquées 1, 2 et 4 sont activées automatiquement en fonction
de la luminosité extérieure.
Le commutateur rotatif inférieur permet de régler - dans la position 'STOP' - le temps de
retardement en secondes. Le temps de retardement doit étre réglé en fonction du femps
nécessaire de faire avancer le volet ou le store d’un point final a l'autre.
Quand un contact porte/fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est
appairé, la sécurité anti déscente est activée si la porte est ouverte.
La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

Actionneur radio sans raccordement N
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Actionneur radio commutateur

pour stores et rideaux a rouleaux FSB61NP

Commutateurs de fonctionnement

Gs4 LRN
GS3
Gs2 CLR
GS1 max
GR 3 t
2 .
min

1
GR:10s -00

FSB6INP-230V (0] (gt ()

1+1 contact non libre de potentiel 4A/250V AC, pour stores et rideaux @ rou-
leaux. Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et
fonction répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement

0,8 Watt.

Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.

Tension d‘alimentation, Tension de commutation et de commande locale 230V.
Déclenchement définitive @ la disparition de la fension d’alimentation.

En plus d'une commande @ fravers de I'entrée radio vers une antenne incorporée, il est
possible de commander ce télérupteur-relais de groupe @ I'aide d’'un bouton-poussoir
conventionnel local a 230V.

GS1-4:10-200 s

Il est possible d’appairer des sondes cryptées.

Il est possible d’activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.

Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées

recus sont confirmés avec un félégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduque dans

d‘autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permef de programmer jusque

35 émetteurs radio bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boufons-poussoirs pour commande

centralisée. Ensuite il permet de sélectionner la fonction désirée du télérupteur-relais de groupe:

GS1 = relais de groupe avec commande par bouton-poussoir et retardement au déclenchement
en secondes. Il est possible de programmer un émetteur radio avec les fonctions
'MONTEE-STOP-DESCENTE-STOP' comme bouton-poussoir universel comme poussoir
local, aussi bien qu'un émetteur radio comme un @ rouleaux comme bouton-poussoir.
Avec une pression en haut, la commutation « montée » est activée. Avec une pression
en bas, la commutation « descente » est activée. Une pression dans le méme sens
interrompt the mouvement. Une pression dans le sens inverse, inferrompt le mouvement
et active la direction opposée apres une pause de 500ms.

Commande centralisée dynamique avec et sans priorité.

GS2 = relais de groupe identfique a GS1, poussoir pour commande centralisée foujours sans priorité.

GS3 = relais de groupe identique & GS2 et en plus avec impulsion double de changement
de direction: pour le poussoir local ainsi qu’'un émetteur radio bouton-poussoir
correspondant éduqué comme poussoir universel. Apres une impulsion double la
jalousie se dirige en sens inverse, et s‘arréte apres une bréve impulsion.

GS4 = relais de groupe identique 0 GS2 et en plus avec impulsion de changement de direction:
le poussoir de commande fonctionne d‘abord en mode statique. Le relais est excité aussi
longfemps que le poussoir est enfoncé, afin qu'une jalousie peut éire fournée, avec de
bréves impulsions, dans le sens inverse.

GR = relais de groupe. Un contact est fermé aussi longtemps qu'un émetteur radio
bouton-poussoir est fermé. Apres le confact s‘ouvre de nouveau. Au signal suivant de
I'‘émefteur radio I'‘autre confact se ferme, efc.

Commande de scénarios de stores et de rideaux : Il est possible d'appeler jusqu'a 4 temps

de descente, déterminés au préalable, avec le signal de commande d'un poussoir a doubles

bascules, édugué comme poussoir de scénarios.

Lors d’'une commande par le logiciel GFVS il est possible d’envoyer des commandes pour

monter ou descendre avec un temps exact de mouvement. Du fait que I'actionneur aprés chaque

activité, aussi bien avec commande par poussoir, renvoie le femps exact de mouvement, la
position des stores est foujours correctement affichée dans le logiciel GFVS. En afteignant les
positions finales haut et bas, le positionnement est automatiquement synchronisé.

Si un détecteur de luminosité pour montage extérieur FAH60 est éduqué en plus d’un

poussoir de scenes, les scenes éduquées 1, 2 et 4 sont activées automatiquement en fonction

de la luminosité extérieure.

Le commutateur rotatif inférieur permet de régler - dans la position 'STOP' - le temps de

retardement en secondes. Le temps de retardement doit étre réglé en fonction du femps

nécessaire de faire avancer le volet ou le store d'un point final a I'autre.

Quand un contact porte/fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est

appairé, la sécurité anti déscente est activée si la porte est ouverte.

La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et

indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

Représentation d’un réglage
standard & la livraison.

Exemple de raccordement

M
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Actionneur radio minuterie d’escalier- minuterie
avec retardement au déclenchement FTN61NP Wﬂ

ELECTRONICS

FTNGINP.230V =1

1 Contact NO, non libre de potentiel 10A /250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, retardement au déclenchement avec avis d‘extinction et avec
éclairage permanent par bouton-poussoir. Télégrammes cryptés, communication
bidirectionnelle et avec fonction répétiteur. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Commutateurs de fonctionnement

+1UG LRN Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
U CLR Tension d’alimentation, de commutation ef de commande : 230V.
+TIEZ 20 Commutation en valeur zéro afin de prolonger la longévité des contacts et des consommateurs.
NLZ @ Cet actionneur radio minuterie d’escalier - minuterie avec retardement au déclenchement
dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par Eltako: nous avons
(min) 1 combiné une électronique sans usure de réception et d’évaluation avec relais bistable a

commutation en valeur zéro.

Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Attendre une courte synchronisation autfomatique apres l'installation, avant d’enclencher

une charge au réseau.

Exemple de raccordement En plus d’'une commande @ fravers de I'enfrée radio vers une antenne incorporée, il est possible
de commander cette minuterie d’escalier- minuterie avec retardement au déclenchement @
I‘aide d’un bouton-poussoir conventionnel local a 230V. Un courant vers les lampes néon est
admis jusque 5mA, en fonction de la tension d’allumage de ces lampes néon.

Apres une coupure de courant I'éclairage est réenclenché, a condition que le temps de

‘ retardement ne soit pas écoulé.

A A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.
L 1 Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regus sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet de programmer jusque

35 sondes radio boutons-poussoirs et/ou des détecteurs de mouvement / luminosité FBH,
dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande centralisée. Ensuite il permet de
sélectionner la fonction désirée de la minuterie d’escalier- minuterie avec retardement au
déclenchement:

NLZ = minuterie avec retardement au déclenchement

TLZ = minuterie d'escalier

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

+ & = TLZ avec inferrupteur éclairage permanent
+ 1 = TLZ avec avis d'extinction
+ 19 = TLZ avec éclairage permanent et avis d‘extinction

Dans le cas d’enclenchement permanent -C-, il est possible de commuter vers un éclairage
permanent en appliquant une impulsion de plus de 1 seconde. Léclairage sera éteint
automatiquement aprés 60 minutes ou en appliquant une impulsion plus longue que

2 secondes au bouton-poussoir.

Dans le cas d‘avis d'extinction LI I’éclairage clignote pendant 30 secondes avant la fin du
déroulement du retardement et globalement 3 fois avec des temps infermédiaires raccourcis.
Dans le cas d'éclairage permanent et avis d’extinction 1-&*, I'extinction automatique de
I'éclairage est précédée d’un avis d’extinction.

Le commutateur rotatif inférieur permet de régler le retardement au déclenchement de

1 & 20 minutes.

Quand des détecteurs de mouvement et de luminosité FBH sont éduqués, le seuil de
commutation, auquel I'éclairage est enclenché ou déclenché en fonction de la luminosité, est
défini lors de I'apprentissage du dernier FBH. Le temps de retardement au déclenchement
réglable a I FTNGINP vient en supplément au femps de refardement fixe au déclenchement de
1 minute du FBH.

La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Actionneur radio minuterie descalier minu-
Caractéristiques techniques page T-3. FINGINP-230V iori6 e declenchement

EAN 4010312300206




Actionneur radio relais temporise multifonctions

FMZ61-230V

W CE
FEREEE

Commutateurs de fonctionnement

LRN

RV
AV
Tl CLR
1A 1h

(2)
t/(LRN) (1) 058

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement

Caractéristiques fechniques page T-3.

FMZ61-230V

(mo]) [ (i) () ()

1 Contact NO, libre de potentiel T0A /250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt*. Télégrammes cryptés, communication bidirectionnelle et
avec fonction répétiteur. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

Tension d’alimentation et de commande locale 230V.

Lors d’'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
courant les contacts souvrent.

Cet actionneur dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par Eltako: nous
avons combiné une électronique sans usure de réception et d‘évaluation avec relais bistable.
Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Attendre une courte synchronisation autfomatique aprés I'installation, avant d’enclencher une
charge au réseau.

En plus d'une commande a travers de I'entrée radio vers une antenne incorporeé, il est possible
de commander cet actionneur @ I'aide d’un bouton-poussoir conventionnel local. Un courant
vers les lampes néon n'est pas admis.

A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.
Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recus sont confirmés avec un félégramme radio. Ce telégramme radio peut étre éduqué dans
d‘autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Le commutateur rotatif supérieur, dans la position LRN, permet d’aftribuer un nombre
maximal de 35 boutons-poussoirs, dont un ou plusieurs poussoirs pour commande centralisée.
En plus contact de porte / fenétre (FTK) avec la fonction NO ou NF avec fenétre ouverte. Si un
poussoir de direction est éduqué, il est possible de démarrer une fonction (p.ex. TI) avec la
touche supérieure (START). Elle peut étre arrétée avec la touche inférieure (STOP).

Dapres, la fonction souhaitée peut éfre sélectionnée:

RV = retardé au déclenchement

AV = retarde @ I'enclenchement

TI = générateur d'impulsions, impulsion au début

IA = commande par impulsion (p.ex. ouverture de porte aufomatique)
EW = relais & impulsion d’enclenchement

Le commutateur rotatif inférieur permet de régler un temps de retardement entre

0,5 seconde et 60 minufes.

La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

* La charge maximale peut éfre affeinte pour un temps de retardement de minimum 5 minufes.

Dans le cas de temps de retardement plus courts, la charge est réduite comme suit:
jusque 2 minutes 30 %, jusque 5 minutes 60 %.

FMZ61-230V  Actionneur relais femporisé multifonctions EAN 4010312302293




Actionneur relais de chauffage et de
refroidissement FHK61-230V Elaklo

ELECTRONICS

FHI61230V 5=

1 contact NO libre de potentiel 10A/250V AC. Perte en attente seulement 0,8 Watt.
Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et en
plus la fonction répétiteur peut étre enclenchée.

Commutateurs de fonctionnement Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.
Tension d'alimentation 230V.
nq LRN Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de
H2 CLR courant les confacts s‘ouvrent.
H3 4.5 Attendre une courte synchronisation automatique apres l'installation.
K1 K2 Cet actionneur dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par Eltako:
2.5 nous avons combiné une électronique sans usure de réception et d'évaluation avec relais bistable.
ﬁ°K 0.5 Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Attendre une courte synchronisation automatique aprés l'installation, avant d'enclencher une
charge au réseau.
Représentation d’un réglage Ce relais de chauffage et de refroidissement va évaluer les informations d'un régulateur de
standard & la livraison. température radio ou d'une sonde de température radio. Eventuellement élargi avec un contact

porte/fenétre ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw.

Le contact de travail, libre de potentiel, peut commander des vannes.

A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d'appairer des sondes cryptées.
Il est possible d’activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de fonctions d’un régulateur de température radio (fonctionnement
normal, température de nuit, off) sont confirmés avec un télégramme radio. Il est possible de
faire I'apprentissage de ce télégramme radio dans le logiciel GFVS.

Commutateur de haut pour le choix des fonctions:

H1: fonction chauffage avec réglage PWM et T=4 minutes

(PWM= pulswidth modulation =modulation largeur d’‘impulsion).

(Conseillé pour des valves a actionnement thermoélectrique)

H2: fonction chauffage avec réglage PWM et T=15 minutes

(Conseillé pour des valves a actionnement par moteur)

H3: fonction chauffage avec réglage @ 2-points.

K1 fonction refroidissement avec réglage PWM et T=15 minutes.

K2: fonction refroidissement avec réglage & 2-points.

La commutation est visualisée par le clignotement de la LED.

Commutateur rotatif de bas pour le réglage de I'hystérésie respectivement I'influence PWM: Buttée gauche: pefite hystérésie 0,5°.
Au milieu: hysférésie 2,56°. Buttée droite: grande hystérésie 4,5°. Entre les deux, subdivision en pas de 0,5°, visualisation par le
clignotement de la LED.

Mode de fonctionnement réglage & 2-points: avec le commutateur de I'hystérésie on infroduit la différence voulue entre la fem-
pérature d'enclenchement et déclenchement. Si la 'température actuelle' (Ist-température) >= a la 'température voulue'

(Soll température), il déclenche. Si la 'température actuelle' (Ist-température) <= a la 'température voulue — I'hystérésie il
enclenche. En cas de fonction de refroidissement I'indice s'inverse.

Mode de fonctionnement réglage PWM: avec le commutateur de I'hystérésie on introduit la différence voulue de la fempérature @
laquelle on enclenche a 100%. Si la 'température actuelle' (Ist-température) >= a la 'température voulue' (Soll température), il dé-
clenche. Si la 'température actuelle' (Ist-température) <= a la (‘température voulue — I'hystérésie"), il enclenche & 100 %.

Si la 'température actuelle' se situe entre la 'température voulue — I'hystérésie’ ef la 'température voulue' il enclenche et
déclenche dépendant de la différence de température avec un PWM en pas de 10%. Plus que la différence de température est
petite, plus que le temps d'enclenchement sera court. Puisque la valeur @ 100 % est réglable, il est possible d'adapter le PWM a
la grandeur, respectivement la lenteur de I'appareil de chauffage. En cas de fonction de refroidissement I'indice s'inverse.

Dans la fonction chauffage, la fonction 'protection contre le gel' est en principe active. Dés que la 'température actuelle' est in-
férieure a 8°C, il regle & 8°C dans le mode de fonctionnement choisi.

Si un contact porte/fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est éduqué dans un canal, ce canal sera
déclenché aussi longtemps que la fenétre sera ouverte. La protection contre le gel reste active.

Si fous les détecteurs de mouvement FBH éduqués ne percoivent plus aucun mouvement, la fonction de diminution est
enclenchée. Dans la fonction chauffage la 'température voulue' (Soll fempérature) est réduite de 2°, dans la fonction de
refroidissement elle est augmentée de 2°. Dés qu'un défecteur de mouvement percoit de nouveau un mouvement, la fonction
normale redémarre.

Si un bouton-poussoir radio FT4 est éduqué, la configuration des 4 touches est fixe avec les fonctions suivantes. Au-dessus a droite:
fonction normale (possibilité d‘actionner via une horloge). En dessous & droite: diminution de nuit a 4°, en refroidissement une aug-
mentation de 4° (possibilité d’actionner via une horloge). Au-dessus @ gauche : diminution @ 2°, en refroidissement une augmentation
de 2°. En dessous @ gauche: déclencher (dans la fonction chauffage la protfection conire le gel reste active; en fonction refroidissement
en permanence désactivé). Au cas ou des détecteurs de mouvement et des boutons-poussoirs sont édugqués en méme temps, c'est le
dernier télégramme recu qui compte. Le détecteur de mouvement déclenche, en cas de mouvement, par conséquent une fonction de
diminution choisie via un poussoir radio.

La LED accompagne I'opération d'apprentissage conformément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal,
des séquences de commande par un bref clignotement.

Exemple de raccordement

Caractéristiques techniques page T-3.  FHK61-230V  Actionneur relais de chauffage et de refroidissemnt ~ EAN 4010312302309




Actionneur radio

relais de chauffage FHK61U-230V

FHIG1U 230V 5=

1 contact NO libre de potentiel 10A/250V AC. Perte en attente seulement
0,8 Watt. Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle

et en plus la fonction répétiteur peut étre enclenchée.
Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

Commutateurs de fonctionnement

LRN Tension d'alimentation 230V.
H';" Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Apres une coupure de
H3 CLR4 5 courant les contacts souvrent.
K1 K2 . Attendre une courte synchronisation autfomatique apres l'installation.
2.5 Ce relais de chauffage et de refroidissement va évaluer les informations d'un régulateur
T°K 05 de température radio ou d'une sonde de température radio. Eventuellement élargi avec
un contact porte/fenétre, un détecteur de mouvement, une capteur de poignées de fenétre

FFG7B-rw ou un poussoir radio.

A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.
Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de fonctions du contact de travail sont confirmés avec un télé-gramme
Exemple de raccordement radio. Il est possible de faire I'apprentissage de ce télégramme radio dans d’autres actionneurs
ef dans le logiciel GFVS. En particulier dans un FSR61, et ainsi faire enclencher une pompe de
circulation pour chauffage synchronisée avec une valve.
Commutateur de haut pour le choix des fonctions:
H1: fonction chauffage avec réglage PWM ef T = 4 minufes (PWM= pulswidth modulation =
modulation largeur d’'impulsion).

; (Conseillé pour des valves @ actionnement thermoélectrique)
¢ H2: fonction chauffage avec réglage PWM et T = 15 minufes.
l (Conseillé pour des valves @ actionnement par moteur)
H3: fonction chauffage avec réglage a 2-points.
K1: fonction refroidissement avec réglage PWM ef T = 15 minutes.
K2: fonction refroidissement avec réglage a 2-points.
La commutation est visualisée par le clignotement de la LED.
Commutateur rotatif de bas pour le réglage de I'hystérésie respectivement I'influence PWM: buttée gauche: petite hystérésie
0,5°. Au milieu: hystérésie 2,5°. Buttée droite: grande hystérésie 4,5°. Entre les deux, subdivision en pas de 0,5°, visualisation par
le clignotement de la LED.
Mode de fonctionnement réglage @ 2-points: avec le commutateur de I'hystérésie on introduit la différence voulue entre la tempéra-
ture d'enclenchement et de déclenchement. Si la 'température actuelle' (Ist-fempérature) >= @ la 'température voulue' (Soll tempéra-
ture), il déclenche. Si la 'fempérature actuelle' (Ist-température) <= & la 'température voulue — I'hystérésie’, il
enclenche. En cas de fonction de refroidissement I'indice s'inverse.
Mode de fonctionnement réglage PWM: avec le commutateur de I'hystérésie on introduit la différence voulue de la température @
lagquelle on enclenche & 100%. Si la 'température actuelle' (Ist-température) >= @ la ‘fempérature voulue' (Soll température), il dé-
clenche. Si la 'température actuelle' (Ist-fempérature) <= a la (‘température voulue — I'hystérésie"), il enclenche a 100%. Si la 'tem-
pérature actuelle' se situe entre la 'température voulue — I'hystérésie’ et la 'fempérature voulue' il enclenche et déclenche dépendant
de la différence de température avec un PWM en pas de 10%. Plus que la différence de température est petite, plus que le femps
d'enclenchement sera court. Puisque la valeur a 100% est réglable, il est possible d'adapter le PWM @ la grandeur, respectivement
la lenfeur de I'appareil de chauffage. En cas de fonction de refroidissement I'indice s'inverse. Dans la fonction chauffage, la fonction
'profection contre le gel' est en principe active. Dés que la 'fempérature actuelle' est inférieure a 8°C, il regle & 8°C dans le mode de
fonctionnement choisi.
Si un contact porte/fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est éduqué dans un canal, ce canal sera déclenché
aussi longtemps que la fenétre sera ouverte. La protection contre le gel reste active dans la fonction chauffage.
Si tous les détecteurs de mouvement FBH éduqués ne percoivent plus aucun mouvement, la fonction de diminution est enclenchée.
Dans la fonction chauffage la 'température voulue' (Soll température) est réduite de 2°, dans la fonction de refroidissement elle est
augmentée de 2°. Dés qu'un détecteur de mouvement pergoit de nouveau un mouvement, la fonction normale redémarre.
Si un bouton-poussoir radio FT4 est éduqué, la configuration des 4 fouches est fixe avec les fonctions suivantes. Au-dessus &
droite: fonction normale (possibilité d‘actionner via une horloge). En dessous a droite: diminution de nuit a 4°, en refroidissement
une augmentation de 4° (possibilité d‘actionner via une horloge). Au-dessus @ gauche : diminution @ 2°, en refroidissement une
augmentation de 2°. En dessous & gauche: déclencher (dans la fonction chauffage la protection contre le gel reste active; en fonc-
tion refroidissement en permanence désactivé). En cas ou des détecteurs de mouvement et des boutons-poussoirs sont éduqués en
méme temps, c'est le dernier télégramme recu qui compfe. Le détecteur de mouvement déclenche, en cas de mouvement, par con-
séquent une fonction de diminution choisie via un poussoir radio.
La LED accompagne l'opération d'apprentissage conformément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des
séquences de commande par un bref clignotement.

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.
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Actionneur radio - relais de chauffage et
de refroidissement avec Solid-State FHK61SSR Wﬂ

ELECTRONICS

FHIKGISSR 230V

Réglage pour chambre individuel silencieux 400W. Solid-State, non libre de
potentiel. Perte en attente seulement 0,8 Watt. Télégrammes cryptés,

communication bidirectionnelle et avec fonction répétiteur.
Pour montage encastré, longueur 45mm, largeur 45 mm, profondeur 33 mm.

Commutateurs de fonctionnement

LRN Tension d’alimentation, de commutation et de commande : 230 V.

H';‘ Ce relais de chauffage et de refroidissement va évaluer les informations d'un régulateur

H3 CLR de température radio ou d'une sonde de température radio. Eventuellement élargi avec
K1 4.5 un contact porte/fenétre, un détecteur de mouvement, une capteur de poignées de fenétre

K2 FFG7B-rw ou un poussoir radio.

2.5 A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.

I °K 0.5 Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.

Chaque changement de fonction (fonction normale, diminution de la fempérature pendant la

Repré L nuit, OFF) est confirmé par un télégramme radio. Ce télégramme peut étre appairé dans le
eprésentation d’un réglage logiciel GFVS

standard  la fivraison. Commutateur de haut pour le choix des fonctions:

Exemple de raccordement H1: fonction chauffage avec réglage PWM ef T= 4 minutes (PWM= pulswidth modulation =
modulation largeur d’'impulsion).

(Conseillé pour des valves a actionnement thermoélectrique)

H2: fonction chauffage avec réglage PWM et T= 15 minutes

(Conseillé pour des valves @ actionnement par moteur)

H3: fonction chauffage avec réglage a 2-points.

K1: fonction refroidissement avec réglage PWM ef T = 15 minufes.

K2: fonction refroidissement avec réglage a 2-points.

La commutation est visualisée par le clignotement de la LED.

Commutateur rotatif de bas pour le réglage de I'hystérésie respectivement I'influence PWM: buttée gauche: petite hystérésie
0,5°. Au milieu: hystérésie 2,5°. Buttée droite: grande hystérésie 4,5°. Entre les deux, subdivision en pas de 0,5°, visualisation par
le clignotement de la LED.

Mode de fonctionnement réglage a 2-points: avec le commutateur de I'hystérésie on introduit la différence voulue enfre la tempéra-
ture d'enclenchement et de déclenchement. Si la 'fempérature actuelle' (Ist-température) >= a la 'température voulue' (Soll fempéra-
ture), il déclenche. Si la 'fempérature actuelle' (Ist-température) <= a la 'température voulue — I'hystérésie’, il enclenche.

En cas de fonction de refroidissement l'indice s'inverse.

Mode de fonctionnement réglage PWM: avec le commutateur de I'hystérésie on introduit la différence voulue de la température @
laquelle on enclenche & 100%. Si la 'température actuelle' (Ist-température) >= a la 'température voulue' (Soll température), il dé-
clenche. Si la 'température actuelle' (Ist-fempérature) <= a la (‘température voulue — I'hystérésie"), il enclenche a 100%. Si la 'tem-
pérature actuelle' se situe entre la 'fempérature voulue — I'hystérésie’ et la ‘température voulue' il enclenche et déclenche dépendant
de la différence de température avec un PWM en pas de 10%. Plus que la différence de température est petite, plus que le temps
d'enclenchement sera court. Puisque la valeur a 100% est réglable, il est possible d'adapter le PWM @ la grandeur, respectivement
la lenfeur de I'appareil de chauffage. En cas de fonction de refroidissement I'indice s'inverse.

Dans la fonction chauffage, la fonction 'protection contre le gel' est en principe active. Des que la 'température actuelle' est
inférieure a 8°C, il regle a 8°C dans le mode de fonctionnement choisi.

Si un contact porte/fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est éduqué dans un canal, ce canal sera déclenché
aussi longtemps que la fenéire sera ouverte. La profection contre le gel reste active.

Si tous les détecteurs de mouvement FBH éduqués ne percoivent plus aucun mouvement, la fonction de diminufion est enclenchée.
Dans la fonction chauffage la 'température voulue' (Soll température) est réduite de 2°, dans la fonction de refroidissement elle est
augmentée de 2°. Des qu'un défecteur de mouvement pergoit de nouveau un mouvement, la fonction normale redémarre.

Si un bouton-poussoir radio est éduqué, la configuration des 4 fouches est fixe avec les fonctions suivantes. Au-dessus a droite:
fonction normale (possibilité d’actionner via une horloge). En dessous a droite: diminution de nuit @ 4°, en refroidissement une aug-
mentation de 4° (possibilité d’‘actionner via une horloge). Au-dessus a gauche : diminution & 2°, en refroidissement une augmen-
fation de 2°. En dessous & gauche: déclencher (dans la fonction chauffage la protection contre le gel reste active; en fonction refro-
idissement en permanence désactivé). En cas ou des défecteurs de mouvement et des boutons-poussoirs sont éduqués en méme
temps, c'est le dernier télégramme regu qui compte. Le détecteur de mouvement déclenche, en cas de mouvement, par conséquent
une fonction de diminution choisie via un poussoir radio. Si la communication bidirectionnelle est activée, le FHK61 va envoyer un
télégramme de confirmation avec son propre ID dans le réseau Eltako pour bdtiments.

Fonction de valeur de commande PWM : si un télégramme de donnée PWM est appairé, la fonction de réglage choisie avec le
commutateur est déconnectée. Se sont uniquement des commandes PWM qui sont exécutées. Si la communication bidirectionnelle
est activée, FHKG1 va envoyer un télégramme de données PWM recu comme télégramme de confirmation avec son propre ID dans
le réseau Eltako pour batiments. La commande d’enirée 230V est utilisée comme enirée de signalisation du point de rosée. S'il y a
du 230V, le relais Solid-Stafe est déclenché. Chaque changement d‘état de I'entrée de commande est envoyé directement et cyclique-
ment foutes les 15 minutes comme télégramme de poussoir.

La LED accompagne l'opération d'apprentissage conformément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des
séquences de commande par un bref clignotement.
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Actionneur relais de decouplage du reseau

FFRGI

FFR61230V =

1+1 contact NO, non libre de potentiel 10A /250V AC, lampes @
incandescence 2000 Watt. Pertes en attente seulement 0,8 Watt.
Télégrammes cryptés, communication bidirectionnelle et avec fonction répétiteur.

Commutateurs de fonctionnement

Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.
oN ‘RN Tension d’alimentation et de commutation 230V.
OFF @:LR Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Apres une coupure de
AUTO SV g0\ % courant les contacts s'ouvrent.
60 Cet actionneur radio dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par
R\;m30 0 Eltako: nous avons co[nbiné une électronique de,réception et d'évaluation sans usure avec
(min) deux relais bistables @ commutation en valeur zéro.
Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Représentafion d'un réglage Atfendre une courte synchronisation automatique aprés l'installation.

standard a la livraison. Le relais pour découplage de FFR61-230V interrompt I'alimentation électrique de 1 ou 2

circuits et empéche ainsi la présence de champs électromagnétiques perturbateurs.
Exemple de raccordement Intensité maximale de 16A avec 230V en tofal sur les deux contacts.
A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.
Il est possible d’activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regus, sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.
Ce relais de découplage du réseau est monté dans une bofte de dérivation dans laquelle,
jusqu'a deux circuits, protégés par des fusibles aufomatique de 16A, contrblent le local quon
veut découpler. p.ex. un circuit pour I'éclairage et un circuit pour les prises de courant.
L'enclenchement et le déclenchement des circuits est réalisé manuellement avec un ou
plusieurs boufons poussoirs radio ou commandes radio portables.
Avec le commutateur du haut on peut enclencher sur ON et déclencher sur OFF.
En fonctionnement normal il doit se trouver sur AUTO.
Avec le commutateur du bas il est possible d‘installer une temporisation de 10 & 90 minutes
quand on commande le contact 2 avec un poussoir universel ou avec un poussoir de direction.
Dans la position o0 il n'y a pas de temporisation.
Le relais de découplage est désactivé automatiquement en enclenchant la lumiére en cas ou
on a éduqué une fouche comme « commande centralisée ON » et comme « ON » du circuit de
lumiére.
Le relais de découplage est activé automatiquement en enclenchant la lampe de chevet en
cas ou on a éduqué une touche comme « commande ceniralisée OFF » et comme « OFF » du
circuit de la lampe de chevet.
Les 7 positions d’‘apprentissage, plus la femporisation de déclenchement, permettent une
programmation individuelle personnalisée du relais de découplage.
La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Caractéristiques fechniques page T-3.  FFR61-230V  Actionneur relais de découplage du réseau  EAN 4010312303221
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Représentation d’un réglage
standard a la livraison.

Exemple de raccordement

Caractéristiques fechniques page T-3.

FZK61INP-230V

9] £3 B ) G

1+1 contact NO, non libre de potentiel T0A /250V AC, lampes @
incandescence 2000 Watt. Pertes en attente seulement 0,8 Watt.
Retardement au déclenchement et a I'enclenchement réglable pour 1 contact.
Télégrammes cryptés, communication bidirectionnelle et avec fonction répétiteur.

Pour montage encastré, longueur 45 mm, largeur 45mm, profondeur 33 mm.

Tension d’alimentation et de commutation 230V.

Cet actionneur radio dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par
Eltako: nous avons combiné une électronique de réception et d’évaluation sans usure avec
deux relais bistables @ commutation en valeur zéro.

Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
Attendre une courte synchronisation auto matique aprés l'installation, avant d'enclencher une
charge au réseau.

Intensité maximale de 16 A avec 230V en tofal sur les deux contacts.

A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d‘appairer des sondes cryptées.
Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regus, sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éire éduqué dans
d'autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

Le commutateur rotatif supérieur AV est utilisé pour I'apprentissage. Ensuite il permet de
régler le temps d’enclenchement AV du contact L-2, entre O et 180 secondes.

Le commutateur rotatif inférieur RV est ufilisé pour régler le temps de déclenchement RV,
entre O et 180 secondes, pour le contact 1-2.

Les temps AV et RV permettent un réglage trés confortable de la climatisation ensemble
avec les commutateurs @ commande par carte d'hdtel FKF et FKC.

Le temps d’enclenchement AV commence dés que la carte d’hétel est infroduite dans le FKF

ef le temps de déclenchement RV commence dés qu’on refire la carte.

En dehors du commutateur radio @ commande par carte d'hdtel il est possible d'éduquer
des contacts porte/fenétre FTK, capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw ainsi que des
détecteurs radio de mouvement et de luminosité FBH.

Quand on ouvre une fenétre controlée, le temps de déclenchement RV démarre et aprés
écoulement le contact L-2 s’ouvre. La fermeture de toutes les fenétres controlées fait démarrer
le femps d’enclenchement AV ef aprés écoulement le confact L-2 se ferme.

Le contact L-1 est prévu pour enclencher la lumiere et commute foujours directement, sans
retardement AV/RV. Pour augmenter la puissance sur un canal, on doif ponter les sortfies 1 et
2, pour autant qu’il n’y ait pas de commande de climatisation. On doit régler AV et RV sur 0.
Si on fait I'‘appairage des détecteurs de mouvement, les deux contacts se ferment directe-
ment quand il y a un mouvement si la carte d’hdtel est insérée. Les contacts s‘ouvrent, apres
15 minutes en cas ou il ne détecte plus de mouvement, aussi si la carte d’hotel est insérée.
Plusieurs détecteurs radio de fumée FRW-ws peuvent étre si logiqguement liés, que le temps
de RV ne démarre qu'au moment que tous les FRW-ws ont signalés fin d'alarme.

Des commutateurs a carte d'hdtel et des détecteurs de fumée ne fonctionnent pas
ensemble dans un FZK.

La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Actionneur relais femporisé pour commande

FZK6INP-230V . \1a-clé d'hotel

EAN 4010312304273




Actionneur radio

telerupteur — relais FSR71TNP

FSR71NP-230V (o) (=g 8 () (»—0]

Télérupteur/relais de commutation avec 1 contact NO 16 A/250V AC non
libre de potentiel, lampes a incandescence 2000 W. Avec scénarios de
lumiéres via PC ou via les poussoirs radio. Le cryptage, la communication
radio bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.
Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du céble.

Lors d’'une coupure de courant, la commutation reste inchangee.

Apres une coupure de courant les confacts s'ouvrent.

Commande de scénarios :

Avec un des quatre signaux de commande d'un boufon avec double bascule, appairé comme
bouton-poussoir de scénarios, il est possible d'enclencher ou de déclencher plusieurs FSR71NP
dans chacun des scénarios.

Commandes centrales via PC sont appelées avec le logiciel de visualisation et de commande
radio pour batiments GFVS. Pour cela il est nécessaire d'appairer un ou plusieurs FSR71NP au PC.
Avec les commutateurs rotatifs les boutons sont appairés et éventuellement I‘appareil peut éire
testé. Lors du fonctionnement normal les commutateurs cenfraux et inferieurs sont mis dans la
position AUTO. Avec le commutafeur supérieur on peut dans le cas échéant, régler pour fous les
canaux le temps EW (0-120 secondes) pour les relais ou le temps RV (0-120 minufes) pour les
télérupteurs.

LRN TEST Quand des détecteurs de mouvement et de luminosité FBH (master) et/ou FBH (slave) sont
LRV appairés, le seuil de commutation, auquel I'éclairage est enclenché ou déclenché est réglé
‘; avec le commutateur supérieur. La position du commutateur supérieur conforme la nofice
2 CLR d’utilisation.
AUTOT L Quand des détecteurs de luminosité FAH60 sont appairés, le seuil de commutation (pour

chaque canal individuel), auguel I'éclairage est enclenché ou déclenché en fonction de la lu-

AuTo minosité est réglé avec le commutateur supérieur (de ca. O lux dans la position O a ca. 50 lux
dans la position 120). Une hystérése de ca. 300 lux entre I'enclenchement et le déclenchement
1 est fixée. RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Par canal on ne peut appairer qu’un seul FBH (Master) ou FAH.

Quand des contacts de porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw sont
appairés il est possible de réaliser, a I'aide du commutateur rofatif central dans les positions
AUTO 1 a AUTO 4, différentes fonctions et un nombre maximal de 116 FTK inferconnectés :
AUTO 1 = fenétre fermée, puis sortie active. AUTO 2 = fenétre ouverte, puis sortie active.

Les appareils FTK appairés sur un canal sont configurés automatiquement dans les positions
AUTO 3 et AUTO 4. Dans la position AUTO 3 tous les FTK doivent éfre fermés, afin de permetire
une fermeture du contact de travail (p.ex. pour la commande de l'installation de conditionne-
ment d'air). Dans la position AUTO 4 il suffit d'un FTK ouvert pour la fermeture du contact de
fravail (p. ex. pour un alarme ou pour la commutation de I'alimentation d'une hotte).

Apres une disparition du réseau d'alimentation la configuration est obtenue par un nouveau
signal du FTK ou a I'occasion de la communication de I'état de I'appareil aprés 15 minutes.

Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Quand des détecteurs d'eau ont été appairés, il est possible de choisir différentes fonctions avec
le commutateur du milieu dans les positions AUTO 1 jusque AUTO 4.

AUTO 1 = 'pas d'eau’, contact fermé.

AUTO 2 = 'eau’, contfact fermé. Dans les positions AUTO 3 et AUTO 4 les défecteurs d’eau, appairés
dans un canal, sont automatiquement configurés. Dans la position AUTO 3, tous les défecteurs d'eau
doivent signaler 'pas d'eau’ afin que le contact se ferme. Le contact s'ouvre dés qu’un détecteur
signale 'eau’. Dans la position AUTO 4 le contact se ferme, dés qu’un détecteur d’eau signale 'eau’,

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de et ce n'est que quand fous les détecteurs d'eau signalent 'pas d’eau’ que le contact s'ouvre.

données DAT71 permettent de définir Un femps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

d‘aufres parametres et de configurer La LED derriere le commutateur rotatif supérieur, accompagne I'opération d'appairage confor-
lestorganesido:cammande: mément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des séquences de com-

mande par un bref clignotement.

Caractéristiques techniques page T-3.  FSR7INP-230V  Actionneur radio félérupteur/relais EAN 4010312316221
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

FSR7ZINP-2x-230V  (m 0 ] [emgt] () (03]

Télérupteur/relais de commutation avec 2 canaux, chaque avec 1 contact
NO 16A/250V AC non libre de potentiel, lampes @ incandescence 2000 W.
Avec scénarios de lumiéres via PC ou via les poussoirs radio. Le cryptage,
la communication radio bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent
étre enclenchées. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du céble.

Le courant maximal admissible en additionnant les deux confacts est de 16 A.

Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée.

Apres une coupure de courant les confacts s'ouvrent.

Les canaux peuvent étre éduqués indépendamment I'un de I'autre soit comme canal ER et/
ou canal ES.

Commande de scénarios : Avec un des quatre signaux de commande d'un bouton avec dou-
bles bascules, appairé comme bouton-poussoir de scénarios, il est possible d'enclencher ou de
déclencher plusieurs canaux d’un ou plusieurs FSR7TNP-2x dans chacun des scénarios.
Commandes centrales via PC sont appelées avec le logiciel de visualisation et de commande
radio pour batiments GFVS. Pour cela il est nécessaire d'appairer un ou plusieurs FSR7TNP-2x
au PC.

Avec les commutateurs rotatifs les boutons sont appairés et éventuellement I‘appareil peut étre
testé. Lors du fonctionnement normal les commutateurs centraux et inférieurs sont mis dans la
position AUTO. Avec le commutateur supérieur on peut dans le cas échéant, régler pour fous les
canaux le temps EW (0-120 secondes) pour les relais ou le femps RV (0-120 minutes) pour les
télérupteurs.

Quand des détecteurs de mouvement et de luminosité FBH (master) et/ou FBH (slave) sont
appairés, le seuil de commutation pour chaque canal individuel, auquel I'éclairage est enclenché
ou déclenché est réglé avec le commutateur supérieur. La position du commutateur supérieur
conforme la nofice d’utilisation.

Quand des détecteurs de luminosité FAH60 sont appairés, le seuil de commutation (pour
chaque canal individuel), auguel I'éclairage est enclenché ou déclenché en fonction de la lu-
minosité est réglé avec le commutateur supérieur (e ca. O lux dans la position O a ca. 50 lux
dans la position 120). Une hystérése fixe de ca. 300 lux entre I'enclenchement et le déclenche-
ment. RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

On ne peut appairer qu’un seul FBH (master) ou FAH dans un canal. Un FBH (master) ou FAH peut
éfre appairé dans plusieurs canaux.

Quand des contacts de porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw sont
appairés il est possible de réaliser,  I'‘aide du commutateur rotatif central dans les positions
AUTO 1 a AUTO 4, différentes fonctions et un nombre maximal de 116 FTK inferconnectés :
AUTO 1 = fenétre fermée, puis sortie active. AUTO 2 = fenéire ouverte, puis sortie active. Les
appareils FTK appairés sur un canal sont configurés automatiquement dans les positions AUTO
3 et AUTO 4. Dans la position AUTO 3 fous les FTK doivent étre fermés, afin de permettre une
fermeture du contact de travail (p.ex. pour la commande de I'installation de conditionnement
d'air). Dans la position AUTO 4 il suffit d'un FTK ouvert pour la fermeture du contact de travail
(p. ex. pour un alarme ou pour la commutation de I'alimentation d'une hotte).

Aprées une disparition du réseau d'alimentation, la configuration est obtenue par un nouveau
signal du FTK ou @ I'occasion de la communication de I'état de I'appareil, aprés 15 minutes.
Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Quand des détecteurs d’eau ont été appairés, il est possible de choisir différentes fonctions avec
le commutateur du milieu dans les positions AUTO 1 jusque AUTO 4.

AUTO 1 = 'pas d’eau’, contact fermé.

AUTO 2 = 'eau’, contact fermé. Dans les positions AUTO 3 et AUTO 4 les détecteurs d’eau,
appairés dans un canal, sont automatiquement configurés. Dans la position AUTO 3, fous les
détecteurs d'eau doivent signaler 'pas d’eau’ afin que le contact se ferme. Le contact s‘ouvre,

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.

dés qu’un détecteur signale 'eau’. Dans la position AUTO 4 le contact se ferme, des qu’un
détecteur d’eau signale 'eau’, et ce n‘est que quand fous les détecteurs d’eau signalent 'pas
d’eau’ que le confact s'ouvre. Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.
La LED derriere le commutateur rofatif supérieur, accompagne l'opération d'appairage confor-
mément au manuel d'utilisation ef indique, en fonctionnement normal, des séquences de com-
mande par un bref clignotement.

Actionneur radio télérupteur/relais
FSR71NP-2x-230V e ) A

Caractéristiques fechniques page T-3. EAN 4010312316245
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Représentation d’un réglage
standard & la livraison.

les organes de commande.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘aufres parameétres et de configurer

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSR71-2x-230V

o) = B ) E=

Télérupteur/relais de commutation avec 2 canaux, chaque avec 1 contact
NO 16A/250V AC libre de potentiel, lampes @ incandescence 2000 W.
Avec scénarios de lumiéres via PC ou via les poussoirs radio. Le cryptage,
la communication radio bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent
étre enclenchées. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du céble.

Lors de la disparition de la tension d’alimentation I'état de commutation reste inchangé.
Déclenchement définitive lors du retour de la fension d’alimentation.

Les canaux peuvent étre éduqués indépendamment I'un de I'autre soit comme canal

ER et/ou canal ES.

Commande de scénes:

Avec un des quatre signaux de commande d'un boufon avec doubles bascules, éduqué comme
bouton-poussoir de scénes, il est possible d'enclencher ou de déclencher plusieurs canaux d’'un ou
plusieurs FSR71-2x dans chacune des scénes.

Commandes centrales via PC sont appelées avec le logiciel de visualisation et de commande
radio pour bétiments GFVS. Pour cela il est nécessaire d'éduquer un ou plusieurs FSR71-2x au PC.
Avec les commutateurs rotatifs les boufons sont éduqués ef éventuellement les 2 canaux
peuvent étre testés. Lors du fonctionnement normal les commutateurs centraux et inférieurs
sont mis dans la position AUTO. Avec le commutateur supérieur on peut dans le cas échéant,
régler pour fous les canaux le temps EW (0-120 secondes) pour les relais ou le temps RV
(0-120 minutes) pour les télérupteurs.

Quand des détecteurs de mouvement et de luminosité FBH (master) et/ou FBH (slave) sont
appairés, le seuil de commutation pour chaque canal individuel, auquel I'éclairage est enclenché
ou déclenché est réglé avec le commutateur supérieur. La position du commutateur supérieur
conforme la notice d’utilisation.

Quand des détecteurs de luminosité FAH60 sont éduqués, le seuil de commutation (pour cha-
que canal individuel), auquel I'éclairage est enclenché ou déclenché en fonction de la
luminosité est réglé avec le commutateur supérieur (de ca. O lux dans la position 0 & ca. 50 lux
dans la position 120). Une hystérése fixe de ca. 300 lux entre I'enclenchement et le déclenchement.
RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

On ne peut appairer qu’un seul FBH (master) ou FAH dans un canal. Un FBH (master) ou FAH peut
éfre appairé dans plusieurs canaux.

Quand des contacts de porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw sont
éduqués il est possible de réaliser, a I'aide du commutateur rofatif central dans les positions
AUTO 1 a AUTO 4, différentes fonctions et un nombre maximal de 116 FTK inferconnectés:
AUTO 1 = fenétre fermée, puis sortie active, AUTO 2 = fenétre ouverte, puis sortie active.

Les appareils FTK éduqués sur un canal sont configurés automatiquement dans les positions
AUTO 3 et AUTO 4. Dans la position AUTO 3 tous les FTK doivent éfre fermés, afin de permetire
une fermeture du contact fravail (p.ex. pour la commande de l'installation de conditionnement
d'air). Dans la position AUTO 4 il suffit d'un FTK ouvert pour la fermeture du contfact travail (p. ex.
pour un alarme ou pour la commutation de I'alimentation d'une hotte d'évacuation de fumée).

Il est possible de programmer un ou plusieurs FTK dans plusieurs canaux, afin de permettire
différentes fonctions simultanées par FTK.

Aprés une disparition du réseau d'alimentation la configuration est obtenue par un nouveau
signal du FTK ou @ l'occasion de la communication de I'état de I'appareil apres 15 minutes.

Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Quand des détecteurs d’eau ont été appairés, il est possible de choisir de différentes fonctions
avec le commutateur du milieu dans les positions AUTO 1 jusque AUTO 4.

AUTO 1 = 'pas d’eau’, contact fermé.

AUTO 2 = 'eau’, confact fermé. Dans les positions AUTO 3 ef AUTO 4 les détecteurs d’eau,
appairés dans un canal, sont automatiquement configurés. Dans la position AUTO 3, tous les
détecteurs d'eau doivent signaler 'pas d’eau’ afin que le contact se ferme. Le contact s‘ouvre
dés qu’un détecteur signale 'eau’. Dans la position AUTO 4 le contact se ferme dés qu’un dé-
tecteur d’eau signale 'eau’, et ce n‘est que quand tous les détecteurs d’eau signalent 'pas d'eau’
que le confact s'ouvre. Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

La LED derriere le commutateur rotatif supérieur, accompagne I'opération d'apprentissage con-
formément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des séquences de
commande par un bref clignotement.

Actionneur radio télérupteur/relais
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSR71NP-4x-230V (o) =) 5 )

Télérupteur/relais de commutation avec 4 canaux, chaque avec 1 contact
NO 4A/250V AC non libre de potentiel. Avec scénarios de lumiéeres via PC
ou via les poussoirs radio. Le cryptage, la communication radio bidirec-
tionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.

Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage dans une ligne d’alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds ef lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du cable.
Déclenchement définitif & la disparition de la tension.

Les canaux peuvent étre éduqués indépendamment I'un de I'autre soit comme canal

ER ou canal ES.

Commande de scénes:

Avec un des quatre signaux de commande d'un bouton avec doubles bascules, éduqué comme
bouton-poussoir de scénes, il est possible d'enclencher ou de déclencher plusieurs canaux d’un
ou plusieurs FSR71NP-4x dans chacune des scenes.

Commandes centrales via PC sont appelées avec le logiciel de visualisation et de commande radio
pour bétiments GFVS. Pour cela il est nécessaire d'éduquer un ou plusieurs FSR7TNP-4x au PC.
Avec les commutateurs rotatifs les boutons sont éduqués et éventuellement les 4 canaux
peuvent étre testés. Lors du fonctionnement normal les commutateurs centraux et inférieurs
sont mis dans la position AUTO. Avec le commutateur supérieur on peut dans le cas échéant,
régler pour fous les canaux le temps EW (0-120 secondes) pour les relais ou le temps RV
(0-120 minutes) pour les télérupteurs.

Quand des détecteurs de mouvement et de luminosité FBH (master) et/ou FBH (slave) sont
appairés, le seuil de commutation pour chaque canal individuel, auquel I'éclairage est enclenché
ou déclenché est réglé avec le commutateur supérieur. La position du commutateur supérieur
conforme la notice d’ufilisation.

Quand des détecteurs de luminosité FAH60 sont éduqués, le seuil de commutation (pour cha-
que canal individuel), auquel I'éclairage est enclenché ou déclenché en fonction de la luminosité
est réglé avec le commutateur supérieur (de ca. O lux dans la position O @ ca. 50 lux dans la
position 120). Une hystérese fixe de ca. 300 lux entre I'enclenchement et le déclenchement. RV
supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Par canal on ne peut éduquer q'un seul FBH (Master) ou FAH.

Quand des contacts de porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw sont
éduqués il est possible de réaliser, a I'aide du commutateur rotatif central dans les positions
AUTO 1 a AUTO 4, différentes fonctions et un nombre maximal de 116 FTK inferconnectés:
AUTO 1 = fenétre fermée, puis sortie active, AUTO 2 = fenétfre ouverte, puis sortie active.

Les appareils FTK éduqueés sur un canal sont configurés automatiquement dans les positions
AUTO 3 et AUTO 4. Dans la position AUTO 3 tous les FTK doivent étre fermés, afin de permettre
une fermeture du contact fravail (p.ex. pour la commande de l'installation de conditionnement
d'air). Dans la position AUTO 4 il suffit d'un FTK ouvert pour la fermeture du confact travail (p. ex.
pour un alarme ou pour la commutation de I'alimentation d'une hotte d'évacuation de fumée).

Il est possible de programmer un ou plusieurs FTK dans plusieurs canaux, afin de permettre
différentes fonctions simultanées par FTK.

Apres une disparition du réseau d'alimentation la configuration est obtenue par un nouveau
signal du FTK ou @ l'occasion de la communication de I'état de I'appareil apres 15 minutes.

Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

Quand des détecteurs d'eau ont été appairés, il est possible de choisir de différentes fonctions
avec le commutateur du milieu dans les positions AUTO 1 jusque AUTO 4.

AUTO 1 = 'pas d'eau’, contact fermé.

AUTO 2 = 'eau’, contact fermé. Dans les positions AUTO 3 ef AUTO 4 les détecteurs d’eau,
appairés dans un canal, sont automatiquement configurés. Dans la position AUTO 3, tous les
détecteurs d’eau doivent signaler 'pas d’eau’ afin que le contact se ferme. Le contact s'ouvre
dés qu’un détecteur signale 'eau’. Dans la position AUTO 4 le contact se ferme dés qu’un dé-
tecteur d’eau signale 'eau’, et ce n‘est que quand tous les détecteurs d’eau signalent 'pas d'eau’
que le confact s‘ouvre. Un temps RV supplémentaire ne sera pas pris en considération.

La LED derriere le commutateur rotatif supérieur, accompagne I'opération d'apprentissage con-
formément au manuel d'utilisation et indique, en fonctionnement normal, des séquences de
commande par un bref clignotement.

Actionneur radio télérupteur/relais

FSR71NP-4x-230V avec 4 canaux

EAN 4010312316269




Actionneur radio

pour stores et rideaux a rouleaux FSB71

FSB71-230V (mo]) G () (<))

Actionneur pour stores et rideaux @ rouleaux pour moteur 230V. 1 + 1 contact
NO 4A/250V AC non libre de potentiel. Le cryptage, la communication radio
bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.

Perte en attente seulement 0,8 Wait.

Pour montage dans une ligne d’alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du céble.
Commutation en valeur zéro pour la profection des contacts et des moteurs. Le moteur est rac-
cordé aux bornes 1, 2 et N. Déclenchement définitif & la disparition de la tension d’alimentation.
Les boutons-poussoirs peuvent étre appairés comme poussoir de direction ou comme
poussoir universel : Commande locale par poussoirs universels : & chaque impulsion, la
position change de commutation dans la séquence 'MONTE, STOP, DESCENTE, STOP".
Commande locale par poussoirs de direction : une impulsion du poussoir supérieur active
directement la position de commutation 'MONTE'. Par contre, une impulsion du poussoir inféri-
eur active directement la position 'DESCENTE'. Une impulsion suivante d'un des deux poussoirs
interrompt directement le processus en cours.

Commande centralisée sans priorité : une impulsion de commande d’un poussoir avec bascule
simple ou double appairé comme commutateur de direction active directement la position de
commutation 'MONTE' (supérieur) ou 'DESCENTE' (inférieur). Une impulsion suivante interrompt

Commutateurs de fonctionnement

180200 RV directement le processus en cours. Sans priorité parce que cette fonction peut étre annulée par
50 © d‘autres séquences de commande.
90 Commande centralisée avec priorité : une impulsion de commande d’‘au moins 2 secondes d’un
60 10 poussoir appairé comme commutateur de commande centralisée active directement la position de
403020 commutation '"MONTE' (supérieur) ou 'DESCENTE' (inférieur). Avec priorité parce que les signaux
LRV LRN WA de commande ne peuvent pas étre annulés par d’autres signaux de commande, aussi longtemps
5 (e) que la commande centrale soit @ nouveau annulée par une impulsion de poussoir 'MONTE' ou
3 'DESCENTE'. Avec un signal de commande, p. ex. d'un poussoir appairé comme commutateur
2 de commande centralisée avec priorité d'un FSM61, les positions de commutation '"MONTE' ou
CLR . ! o PSR . .
0.5 1.0 DESCENTE' et la priorité sont actives cibles. Avec priorité, parce que les signaux de commande ne
peuvent pas éfre annulés par d‘autres signaux de commande, aussi longtemps que la commande
auTo1 centrale soit abrogée & nouveau par la fin du signal de commande.
) Commande de scénes de stores et de rideaux : il est possible d‘appeler jusqu'a 4 femps de
v descente, déterminés au préalable, avec le signal de commande d’un poussoir a double bascule,
37 appairé comme poussoir de scénarios ou aufomatiquement par I'‘appairage d’un défecteur de

luminosité pour montage extérieur FAHB0.
Représentation d’un réglage Lors d’'une commande par le logiciel GFVS il est possible d’envoyer des commandes pour
standard & la livraison. monter ou descendre avec un femps exact de mouvement. Du fait que I'actionneur renvoie apres
chaque activité, aussi bien avec commande par poussoir, le temps de mouvement exact, la
position des stores est toujours correctement affichée dans le logiciel GFVS. Le positionnement
est aufomatiquement synchronisé en atteignant les positions finales haut ef bas.
Interrupteur rotatif de fonctionnement inférieur, AUTO 1 = dans cette position du commutateur rotatif la fonction d‘inversion
confortable pour jalousies est enclenchée. Dans le cas de la commande avec un poussoir universel ou un poussoir de direction, une
double impulsion engendre un enroulement lent dans le sens confraire qui est arrété aprés une impulsion suivante. AUTO 2 = dans
cette position du commutateur rofatif, la fonction d‘inversion confortable pour jalousies est complétement déclenchée. AUTO 3 = dans
cette position du commutafeur rofatif les poussoirs fonctionnent stafiquement dans un premier femps et permettent une inversion des
jalousies par marche par a-coups. Uniquement aprés une commande permanente de 0,7 seconde, ces poussoirs commutent vers
dynamique. AUTO 4 = dans cette position du commutateur rofatif les poussoirs fonctionnent uniqguement en mode statique (fonction
ER). Le temps de retardement au déclenchement RV (tfemps d’effacement) réglé a I'aide du commutateur rofatif superieur est actif. Une
commande centralisée n‘est pas possible. AV = la commande manuelle a lieu dans les positions A (MONTE) et ¥ (DESCENTE) du
commutateur rofatif inférieur. La commande manuelle est prioritaire sur foutes les autres commandes. WA = Linversion automatique
pour jalousies et marquises est réglée au moyen du commutateur rotatif central O = déclenché, sinon, enclenché entre 0,3 et 5 se-
condes avec un temps d‘inversion réglé. Uniquement dans le cas de 'DESCENTE' un temps de retardement réglé avec le commuta-
teur rotatif superieur inflige une inversion pour p. ex. tendre la marquise ou pour remettre la jalousie dans une position déterminée.
Lindication par LED du temps d’inversion se frouve derriére le commutateur rofatif RV.
RV = le temps de retardement (refardement au déclenchement RV) est réglé avec le commuta-
teur supérieur. Si le FSB se frouve dans la position 'MONTE' ou 'DESCENTE' le temps de retarde-
ment s’écoule et inflige & sa fin une commutation automatique vers 'STOP". Il est donc important
Le PC-Tool PCT14 et Ie fransmetteur de de choisir un temps de retqrdelmem égal au temps néce:ssoire pour le rideau a rouleau ou pour le
volet de parcourir le chemin d‘une position finale vers I‘aufre position finale. Derriere le com-
mutateur rotafif RV se trouve une LED de visualisation pour le temps de refardement RV. Quand
un ou plusieurs contacts porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw sont
éduqués, une protection de verrouillage est instaurée pendant que la porte est ouverte et une com-
mande centrale DESCENTE est éliminée. La LED, derriere le commutateur supérieur, accompagne
I'opération d’apprentissage conformément au manuel d‘utilisation et indique, en fonctionnement
normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

Caractéristiques fechniques page T-3.  FSB71-230V  Actionneur commutateur B+R, 230V EAN 4010312316306

données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.
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180200 RV
150 ()
120
20

60 10
403020

LRV LRN WA
5 (s)

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.

Caractéristiques fechniques page T-3.

FSB71-2x-230V (mo]) ) [emgg) (<)

Actionneur pour stores et rideaux @ rouleaux avec 2 canaux pour deux
moteurs 230V. 2 + 2 contacts NO 4A/250V AC non libre de potentiel.
Le cryptage, la communication radio bidirectionnelle et la fonction répéti-

teur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Montage in die 230V-Nefzanschlussleitung, zum Beispiel in Zwischendecken und Leuchten.
Pour montage dans une ligne d’alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds ef luminaires.
Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du cable.

Commutation en valeur zéro pour la profection des contacts et des moteurs. Un moteur est
raccordé aux bornes 1, 2 et N, un deuxieme moteur, éventuellement, aux bornes 3, 4 et N.
L'enclenchement des 2 relais, en méme temps, nécessite 1,1 Watt,

Déclenchement définitive @ la disparition de la fension d’alimentation.

Les boutons-poussoirs peuvent éfre éduqués comme poussoir de direction ou comme poussoir universel:
Commande locale par poussoirs universaux: d chaque impulsion la position change de
commutation dans la séquence 'MONTEE, STOP, DESCENTE, STOP".

Commande locale par poussoirs de direction: une impulsion du poussoir supérieur active directe-
ment la position de commutation '"MONTEE'. Par contre, une impulsion du poussoir inférieur active
directement la position 'DESCENTE'. Une impulsion suivante d’un des deux poussoirs

inferrompt directement le processus en cours. Commande centralisée sans priorité: une impul-
sion de commande d’un poussoir avec bascule simple ou double éduqué comme commutateur
de direction active directement la position de commutation 'MONTEE" (supérieur) ou 'DESCENTE'
(inférieur). Une impulsion suivante interrompt directement le processus en cours. Sans priorité
parce que cette fonction peut éfre annulée par d’aufres séquences de commande.

Commande centralisée avec priorité: une impulsion de commande d’au moins 2 secondes d’un
poussoir éduqué comme commutateur de commande centralisée active directement la positi-

on de commutation MONTEE' (supérieur) ou 'DESCENTE' (inférieur). Avec priorité parce que les
signaux de commande ne peuvent pas éfre annulées par d’autres signaux de commande, aussi
longtemps que la commande centrale soit & nouveau annulée par une impulsion de poussoir
'MONTEE' ou 'DESCENTE'. Commande de scénes de stores et de rideaux: il est possible d‘appeler
jusqu'a 4 tfemps de descente, déterminés au préalable, avec le signal de commande d'un poussoir
@ doubles bascules, édugué comme poussoir de scénarios ou automatiquement par I'apprentissage
d’un détecteur de luminosité pour montage extérieur FAHG0.

Lors d’'une commande par le logiciel GFVS il est possible d’envoyer des commandes pour monter
ou descendre avec un femps exacte de mouvement. Du fait que I'actionneur aprés chaque activité,
aussi bien avec commande par poussoir, renvoie le temps de mouvement exact, la position des
stores est foujours correctement affichée dans le logiciel GFVS. Le positionnement est automatique-
ment synchronisé en atteignant les positions finales haut et bas.

Interrupteur rotatif de fonctionnement inférieur: AUTO 1 = dans cefte position du commutateur ro-
tafif la fonction d'inversion confortable pour jalousies est enclenchée. Dans le cas de la commande avec
un poussoir universel ou un poussoir de direction une double impulsion engendre un enroulement lent
dans le sens contraire et qui est arrété aprés une impulsion suivante. AUTO 2 = dans cette position
du commutateur rotatif, la fonction d'inversion confortable pour jalousies est complétement déclenchée.
AUTO 3 = dans cefte position du commutateur rotatif les poussoirs fonctionnent statiquement dans un
premier temps ef permettent une inversion des jalousies par marche par a-coups. Uniquement aprés
une commande permanente de 0,7 seconde, ces poussoirs commutent vers dynamique. AUTO 4 = dans
cefte position du commutateur rofafif les poussoirs fonctionnent uniquement en mode sfatique (foncfion
ER). Le temps de retardement au déclenchement RV (femps d‘effacement) réglé a I'aide du commu-
tateur rotatif supérieur est actif. Une commande centralisée n'est pas possible. AV = la commande
manuelle a lieu dans les positions A (MONTEE) et W (DESCENTE) du commutateur rotatif inférieur.
La commande manuelle est prioritaire sur toutes les autres commandes. WA = L'inversion automa-
tique pour jalousies et marquises est réglée au moyen du commutateur rotatif central O = déclenché,
sinon, enclenché entre 0,1 et 5 secondes avec un temps d’inversion réglé. Uniquement dans le
cas de ,DESCENTE" un temps de refardement réglé avec le commutateur rotatif supérieur inflige
une inversion pour p. ex. tendre la marquise ou pour remettre la jalousie dans une position
déferminée. L'indication par LED du temps d’inversion se trouve derriére le commutateur rotatif
RV. RV = le temps de retardement (refardement au déclenchement RV) est réglé avec le
commutateur supérieur. Si le FSB12 se trouve dans la position ,MONTEE" ou ,DESCENTE" le
temps de retardement s‘écoule et inflige @ sa fin une commutation automatique vers ,STOP™.
Il est donc important de choisir un femps de retardement égal au femps nécessaire pour

le rideau & rouleau ou pour le volet de parcourir le chemin d‘une position finale vers I‘autre
position finale. Derriere le commutateur rotatif RV se trouve une LED de visualisation pour le
temps de retardement RV. Quand un ou plusieurs contacts porte / fenétre FTK ou capteur de poignées
de fenétre FFG7B-rw sont éduqués, une protection de verrouillage est instauré pendant que la porte
est ouverte ef une commande centrale DESCENTE est éliminée. La LED, derriere le commutateur
supérieur, accompagne l'opération d‘apprentissage conformément au manuel d'ufilisation et indique,
en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

FSB71-2x-230V  Actionneur commutateur B+R EAN 4010312316290




Actionneur radio

pour stores et rideaux a rouleaux FSB71-24V DC

FSB71-24VDC () (o) ()

Actionneur pour stores et rideaux @ rouleaux pour moteur 24V DC. 1 + 1
contact NO 4A/24V AC non libre de potentiel. Le cryptage, la communication
radio bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchés.

Perte en attente seulement 0,9 Wait.

Pour montage, p.ex. dans de faux plafonds. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31mm.
Avec la fixation du céble. Le moteur est raccordé aux bornes 1 et 2.

Déclenchement définitif a la disparition de la tension d’alimentation.

Les boutons-poussoirs peuvent étre appairés comme poussoir de direction ou comme
poussoir universel : Commande locale par poussoirs universels : a chaque impulsion, la
position change de commutation dans la séquence 'MONTE, STOP, DESCENTE, STOP".
Commande locale par poussoirs de direction : une impulsion du poussoir supérieur active
directement la position de commutation 'MONTE'. Par contre, une impulsion du poussoir inféri-
eur active directement la position 'DESCENTE'. Une impulsion suivante d'un des deux poussoirs
interrompt directement le processus en cours.

Commande centralisée sans priorité : une impulsion de commande d’un poussoir avec bascule
simple ou double appairé comme commutateur de direction active directement la position de
commutation 'MONTE' (supérieur) ou 'DESCENTE' (inférieur). Une impulsion suivante interrompt
directement le processus en cours. Sans priorité parce que cette fonction peut éfre annulée par

3
I§§ %z 3
AR

Commutateurs de fonctionnement

180200 RV d‘autres séquences de commande.
1;:" © Commande cgn}rulisée avec priorité : une impulsion de commande d’‘au moins 2 secondes d'un
90 poussoir appairé comme commutateur de commande centralisée active directement la position de
0 10 commutation 'MONTE' (supérieur) ou 'DESCENTE' (inférieur). Avec priorité parce que les signaux
403020 de commande ne peuvent pas étre annulés par d’autres signaux de commande, aussi longtemps
LRy LRN WA que la commande centrale soit @ nouveau annulée par une impulsion de poussoir 'MONTE' ou
5 (s) 'DESCENTE'. Avec un signal de commande, p. ex. d'un poussoir appairé comme commutateur
3 de commande centralisée avec priorité d'un FSM61, les positions de commutation 'MONTE' ou
2 LR 'DESCENTE' et la priorité sont acfivés ciblés. Avec priorite, parce que les signaux de commande ne
0.5 1,0 peuvent pas éfre annules par d‘autres signaux de commande, aussi longtemps que la commande
; centrale soit abrogée a nouveau par la fin du signal de commande.
AUTO1 Commande de scenes de stores et de rideaux : il est possible d‘appeler jusqu'a 4 tfemps de
) descente, déterminés au préalable, avec le signal de commande d’un poussoir a double bascule,
v appairé comme poussoir de scénarios ou aufomatiquement par I'‘appairage d’un défecteur de
3 luminosité pour montage extérieur FAHGO.
Lors d’'une commande par le logiciel GFVS il est possible d’envoyer des commandes pour
Représentation d’un réglage monter ou descendre avec un femps exact de mouvement. Du fait que I'actionneur renvoie aprées
standard d la livraison. chaque activité, aussi bien avec commande par poussoir, le femps de mouvement exact, la

position des stores est toujours correctement affichée dans le logiciel GFVS. Le positionnement

est automatiquement synchronisé en afteignant les positions finales haut et bas.

Interrupteur rotatif de fonctionnement inférieur
AUTO 1 = dans cette position du commutateur rotatif la fonction d’inversion confortable pour jalousies est enclenchée. Dans le cas
de la commande avec un poussoir universel ou un poussoir de direction, une double impulsion engendre un enroulement lent dans le
sens contraire qui est arrété aprés une impulsion suivante. AUTO 2 = dans cette position du commutateur rotatif, la fonction d’inversion
confortable pour jalousies est completement déclenchée. AUTO 3 = dans cette position du commutateur rotatif les poussoirs fonction-
nent statiquement dans un premier temps et permettent une inversion des jalousies par marche par a-coups. Uniquement aprés une
commande permanente de 0,7 seconde, ces poussoirs commutent vers dynamique. AUTO 4 = dans cette position du commutateur
rofatif les poussoirs fonctionnent uniguement en mode stafique (fonction ER). Le femps de retardement au déclenchement RV (femps
d’effacement) réglé ¢ I'aide du commutateur rotatif superieur est actif. Une commande centralisée n'est pas possible. AV = la com-
mande manuelle a lieu dans les positions A (MONTE) et W (DESCENTE) du commutateur rotatif inférieur. La commande manuelle
est prioritaire sur foutes les autres commandes. WA = Linversion automatique pour jalousies et marquises est réglée au moyen du
commutateur rotatif central O = déclenché, sinon, enclenché entre 0,3 et 5 secondes avec un temps d‘inversion réglé. Uniquement
dans le cas de 'DESCENTE' un temps de retardement réglé avec le commutateur rofatif superieur inflige une inversion pour p. ex.
tendre la marquise ou pour remetire la jalousie dans une position déterminée. Lindication par LED du temps d’inversion se frouve
derriere le commutateur rotafif RV. RV = le temps de retardement (retardement au déclenchement RV) est réglé avec le commutateur
supérieur. Si le FSB se frouve dans la posifion 'MONTE' ou 'DESCENTE' le temps de retardement s’écoule et inflige @ sa fin une commu-
tation automatique vers 'STOP'. Il est donc important de choisir un femps de retardement égal au temps nécessaire pour le rideau @
rouleau ou pour le volet de parcourir le chemin d’'une position finale vers I‘autre position finale.
Derriére le commutateur rotatif RV se tfrouve une LED de visualisation pour le temps de retarde-
Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de ment RV.

données DAT71 permettent de définir Quand un ou plusieurs contacts porte / fenétre FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-
daufres parametres et de configurer rw sont éduqués, une protection de verrouillage est instaurée pendant que la porte est ouverte
les organes de commande. et une commande centrale DESCENTE est éliminée. La LED, derriere le commutateur supérieur,

accompagne l'opération d‘apprentissage conformément au manuel d'utilisation et indique, en
fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Caractéristiques fechniques page T-3.  FSB71-24VDC  Actionneur radio B+R, 24V DC EAN 4010312316962
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Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

FUD71-230V (o) L) (amag] (=)

Télévariateur universel, Power MOSFET 400 W. Reconnaissance automatique
des types de lampes. Luminosité minimale ou maximale et vitesse de variation
réglable. Avec enclenchement chambre d’enfant, de somnolence et réveille-ma-
tin lumineux ainsi que contrdleur pour éclairage constant et fonction master-
slave. Scénes d‘éclairage peuvent étre appairés via un PC ou via les touches
radio. Télégrammes cryptés, la communication bidirectionnelle et la fonction
répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement 0,7 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds.

Longueur 166 mm, largeur 46 mm et profondeur 31mm. Avec la fixation du cable.

Variateur universel pour lampes jusque 400W en fonction des rapports d‘aération. De plus,
pour les lampes @ économie d'énergie gradables ESL et lampes LED-230V, cela dépend de
I'électronique des lampes.

Commutation en valeur zéro avec enclenchement et déclenchement progressif ménageant
les lampes. Le niveau d‘intensité de la luminosité est mémorisé (memory).

Lors d'une interruption du réseau, I'état de commutation est mémorisé et éventuellement
réenclenché au retour du réseau. Protfection automatique électronique de surcharge et déclen-
chement en cas de température frop élevée. Il est possible d’appairer des sondes cryptées.

Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recues sont confirmés avec un télégramme radio. Ces télégrammes radio peuvent éfre éduqués
dans d'autres actionneurs ef dans le logiciel GFVS. De plus, dans le logiciel GFVS la valeur de
variation actuelle est indiquée en %.

Lors du fonctionnement, le commutateur du haut détermine si la reconnaissance automatique
des lampes doit étre activée ou si les positions de confort sont activées :

AUTO permet de faire varier toutes sortes de lampes.

EC1 est la position de confort pour des lampes @ économie dénergie qui, suite @ leur construction,
doivent &tre enclenchées avec une tension plus élevée, de telle fagon qu'elles peuvent étre réenclen-
chées quand le niveau de variation est fres bas et quand elles sont froides.

EC2 est la position de confort pour des lampes & économie d‘énergie qui, suite & leur construc-
tion, ne se laissent pas enclencher quand le niveau de variation est trés bas. Dans cette positi-
on Memory est désactiveé.

LC1 est la position de confort pour des lampes LED qui, suite @ leur construction ne se laissent
pas assez varier vers une luminosité minimale dans la position AUTO (coupure en fin de phase)
ef qui doivent donc étre forcées en coupure en début de phase.

LC2 et LC3 sont des positions de confort pour lampes LED, comme la position LC1, mais avec
d’autres courbes de variation.

Dans les positions ECT, EC2, LCT, LC2 et LC3, des fransformateurs inductifs (bobinés) ne
peuvent pas éfre utilisés. D’autre part, le nombre maximal de LED dimmables, suite a leur
construction, peut étre inférieur que dans la position AUTO.

LC4, LC5 et LC6 sont des positions de confort pour lampes LED comme AUTO, mais avec d’autres
courbes de variation.

PCT est une position pour des fonctions spéciaux qu’on peut réaliser avec le PC-Tool PCT14. Le raccordement du PCT14 est réalisé
par 'adaptateur DAT71. Le commutateur rotatif central % -, permet de régler I'infensité minimale de la luminosité (variateur en
position minimum). Le commutateur rotatif du bas 'dim-speed' permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.

Les boutons-poussoirs peuvent étre éduqués comme poussoirs de direction ou comme poussoirs universels :

Lutilisation comme poussoirs de direction implique 'enclenchement et variation +' en haut ainsi que 'déclenchement et variation -'
en bas. Une impulsion double en haut efface la variation automatique pour atteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-
speed' déclenchée. Une impulsion double en bas efface la variation somnolence. Lenclenchement chambre d’enfant est obtenu a
I'aide du poussoir du dessus. Comme poussoirs universels : un changement de direction est obfenu par la libération du poussoir.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.

Caractéristiques fechniques page T-3.

Scénarios d’éclairage, contrdleur pour éclairage constant, fonction master-slave, réveille-
matin lumineux, enclenchement chambre d’enfant et enclenchement somnolence confor-
mément au manuel d’utilisation.

Avec un poussoir, appairé comme poussoir de minuterie d‘escalier, on peut activer une fonction
de minuterie d'escalier avec une femporisation RV = 2 minutes. Des poussoirs individuels de
scénarios permettent d’‘appeler des niveaux de luminosité installés lors de I'appairage. Un infer-
rupteur crépusculaire peut étre réalisé avec un FAH appairé. Avec au maximum 4 FBH il est pos-
sible d’enclencher suite ¢ la luminosité et mouvement.

Une LED accompagne I‘'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

FUD71-230V  Actionneur radio variateur universel EAN 4010312316207




Actionneur radio

telévariateur universel FUD71L/1200 W

€3

-
FUD71L/1200W-230V
mas.
2w &

LN 230V/50Hz.

®

.
Eitao G
Holener St7. 54
70736 Fallsach
sltako.cam

Commutateurs de fonctionnement

Représentation d’un réglage
standard & la livraison.

FUD71L/1200W-230V (o) ) (g ()

Télévariateur universel, Power Mosfet jusque 1200 W. Reconnaissance auto-
matique des lampes. Luminosité minimale ou maximale et vitesse de variation
réglable. Avec enclenchement chambre d’enfant, de somnolence et réveille-
matin lumineux ainsi que controleur pour éclairage constant et fonction master-
slave. Scénes d’éclairage peuvent étre appairés via un PC ou via les touches
radio. Télégrammes cryptés, la communication bidirectionnelle et la fonction
répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement 0,7 Watt.

Pour montage dans une ligne d’alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 262 mm, largeur 46 mm, profondeur 31mm. Avec la fixation du cable.
Variateur universel pour lampes jusque 1200W en fonction des rapports d’aération. De plus,
pour les lampes & économie d‘énergie gradables ESL et lampes LED-230V, cela dépend de
I'électronique des lampes.

Commutation en valeur zéro avec enclenchement et déclenchement progressif ménageant
les lampes.

Le niveau d'infensité de la luminosité est mémorisé (memory).

Lors d’une interruption du réseau, I‘éfat de commutation est mémorisé et éventuellement
réenclenché au retour du réseau. Protection automatique électronique de surcharge et déclen-
chement en cas de température frop élevée.

Lors du fonctionnement, le commutateur du haut détermine si la reconnaissance automatique
des lampes doit étre activée ou si les positions de confort sont activées :

AUTO permet de faire varier toutes sortes de lampes.

EC1 est la position de confort pour des lampes @ économie dénergie qui, suite a leur construction,
doivent étre enclenchées avec une tension plus élevée, de telle fagon qu'elles peuvent étre réenclen-
chées quand le niveau de variation est fres bas et quand elles sont froides.

EC2 est la position de confort pour des lampes a économie d’énergie qui, suite a leur construc-
tion, ne se laissent pas enclencher quand le niveau de variation est frés bas. Dans cette positi-
on Memory est désactivé.

LC1 est la position de confort pour des lampes LED qui, suite @ leur construction ne se laissent
pas assez varier vers une luminosité minimale dans la position AUTO (coupure en fin de phase)

LC 4 PCT et qui doivent donc étre forcées en coupure en début de phase.

45 LC2 ef LC3 sont des positions de confort pour lampes LED, comme la position LC1, mais avec
3 d’autres courbes de variation.

2y P AuTO Dans les positions .E.C], EC2, LC1, LC2 et LC3, des transformateurs inductifs (bob.inég,) ne

2ec peuvent pas étre utilisés. D'autre part, le nombre maximal de LED dimmables, suite a leur

LRV LRN 0o/ construction, peut étre inférieur que dans la position AUTO.

max Fed LC4, LC5 et LC6 sont des positions de confort pour lampes LED comme AUTO, mais avec d’autres
courbes de variation.
“CLR PCT est une position pour des fonctions spéciaux qu’on peut réaliser avec le PC-Tool PCT14.
min Le raccordement du PCT14 est réalisé par I'adaptateur DAT71.

min OFF dim Le commutateur rotatif central % 8-, permet de régler I'intensité minimale de la luminosité

1 speed (variateur en position minimum).

§ Le commutateur rotatif du bas 'dim-speed' permet de régler la vitesse de la variation de la

4 ON luminosité.

5 6 max Les boutons-poussoirs peuvent éire éduqués comme poussoirs de direction ou comme

poussoirs universels :

Lutilisation comme poussoirs de direction implique 'enclenchement ef variation +' en haut ainsi
que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double en haut efface la variation auto-
matique pour atteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-speed' déclenchée. Une im-
pulsion double en bas efface la variation somnolence. Lenclenchement chambre d'enfant est ob-
tenu @ I'aide du poussoir du dessus. Comme poussoirs universels : un changement de direc-
tion est obtenu par la libération du poussair.

Scénarios d‘éclairage, contrdleur pour éclairage constant, fonction master-slave, réveille-
matin lumineux, enclenchement chambre d’enfant et enclenchement somnolence confor-
mément au manuel d‘utilisation.

Le PC-Tool PCT14 ef le fransmeffeur de | Ayec un poussoir, appairé comme poussoir de minuterie d‘escalier, on peut activer une fonction
données DAT71 permettent de définir de minuterie d’escalier avec une femporisation RV = 2 minutes. Des poussoirs individuels de
d‘autres paramefres ef de configurer scénarios permettent d‘appeler des niveaux de luminosité installés lors de I'appairage. Un inter-
les organes de commande. rupteur crépusculaire peut étre réalisé avec un FAH appairé. Avec au maximum 4 FBH il est pos-
sible d’enclencher suite & la luminosité et mouvement.

Une LED accompagne 'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

EAN 4010312316412
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Actionneur radio - Commande pour ballasts

electroniques 1-10V FSG71/1-10V

Ellako

ELECTRONICS

i

LeN 230V
W sovaisav—

==
Eltako
FSGT1/1-10V

9 X LRN

(5
-

LRV LRN o,
max -
CLR
min OFF dim

1 speed
2
3

4 ON

5 g max

Représentation d’un réglage
standard @ la livraison.

Exemple de raccordement
EVG

=
- —

FSG71/1-10V (wo) 8 () (T3]

Variateur/contrdleur pour ballasts électroniques 1-10V, 1 contact NO

non libre de potentiel 600 VA et une sortie de commande 1-10V 40 mA.
Luminosité minimale et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement
chambres d'enfant, de somnolence et réveille-matin lumineux ainsi que
contrdleur pour éclairage constant et fonction master-slave. Scénarios
d’éclairage peuvent étre appairés via un PC ou via les touches radio.
Télégrammes cryptés, la communication radio bidirectionnelle et la fonction
répétiteur peuvent étre enclenchés. Perte en attente seulement 1,4 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et lumi-
naires. Longueur 166 mm, largeur 46 mm, profondeur 31 mm. Avec la fixation du céble.
Commutation au passage au zéro avec allumage et extinction pour protéger les lampes.
Egalement compatible avec des transformateurs LED avec interface 1-10V passive sans
tension auxiliaire jusque 0,6 mA. Au-dessus avec tension auxiliaire.

Le niveau d'infensité de la luminosité est mémorisé (memory).

En cas de disparition du réseau, I'éfat de commutation ainsi que la valeur de la luminosité est
mémorisé et, le cas échéant, sera utilisé au ré-enclenchement.

Le commutateur rotatif % 43 permet de régler I'intensité minimale de la luminosité (variateur
en position minimum).

Le commutateur rotatif 'dim-speed' permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.
L'enclenchement et le déclenchement de la charge est réalise & I'aide d’un relais bistable & la
sortie EVG. Puissance pour lampes a fluorescence ou par des lampes halogene BT avec ballast
électronique 600 VA.

L'utilisation d‘un relais bistable élimine toute perte de puissance dans la bobine et par
conséquent tout échauffement.

Attendre une courte synchronisation automatique aprés I'installation, avant d’enclencher une
charge au réseau.

Les boutons-poussoirs peuvent étre appairés comme poussoirs de direction ou comme
poussoirs universaux :

L'utilisation comme poussoirs de direction implique 'enclenchement et variation +' en haut
ainsi que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double en haut efface la varia-
tion automatique pour atteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-speed' déclen-
chée. Une impulsion double en bas efface la variation somnolence. Lenclenchement chambre
d’enfant est obtenu & I'aide du poussoir du dessus.

Comme poussoirs universels: un changement de direction est obtenu par la libération du
poussoir. Avec enclenchement chambre d’enfant ef somnolence.

Réveille-matin lumineux: un signal appairé correspondant d’'une horloge programmable
démarre la fonction de réveil par I'enclenchement de I'éclairage avec une luminosité minimale,
ef en faisant la varier lenfement vers une luminosité maximale. La durée du réveil peut varier
entre 30 et 60 minutes, en fonction de la vitesse de variation réglée avec le commutateur rotatif
'dim-speed'. La variation s‘arréte en poussant brigvement un poussoir.

Enclenchement chambre d’enfant, si activé: lors d’'un enclenchement avec une impulsion plus
longue (poussoir universel ou poussoir de direction en haut) un enclenchement de I'éclairage a
une luminosité minimale est obtenu aprés 1 seconde ef la luminosité est augmentée en fenant
le poussoir enclenché. La valeur de la luminosité mémorisée n'est pas modifiée par cette opé-
ration.

Enclenchement somnolence, si activé: (poussoir universel ou de direction en bas) : par une
impulsion double I'éclairage avec sa luminosité actuelle est diminué pour étre déclenché par

Le PC-Tool PCT14 et le fransmetfeur de | |q suite. La durée maximale de 60 minutes est fonction de la valeur actuelle de la luminosité
G DA PR O L] ef peut donc étre raccourcie. Une bréve impulsion peut faire déclencher Iéclairage pendant le
d‘autres parametres ef de configurer ..
les organes de commande. processus de variation.
La LED derriere le commutateur supérieur, accompagne I'opération d’‘apprentissage conformé-
ment au manuel d’utilisation et indique, en fonctionnement normal, des séquences de com-
mande par un bref clignotement.

Caractéristiques techniques page T-3.  FS671/1-10V  Actionneur radio, variateur/controleur EAN 4010312316283




Passerelle DALI FDG71L

FDG71L-230V mn )

Passerelle DALI-radio, bidirectionnelle. Pertes en attente de seulement
2 Watt.

Pour montage par ex. dans un faux-plafond ou le boitier dun luminaire.

252mm de long, 46 mm de large, 31mm de profond. Avec dispositif anti arrachement du cable.
Tension dalimentation 230V aux bornes N ef L.

Les bornes DALI+/- fournissent 16V DC/130mA, cela permet de raccorder jusque 64 appareils DALI.
Gréce au FDG71L, les appareils DALI sont commandés par des poussoirs radio EnOcean.

Les groupes 0-15 peuvent éfre commandés et la commande broadcast peut éire envoyée.

De plus les scénarios DALI 0-15 peuvent étre activés.

Les installations DALI qui sont completement commandées par le FDG14, doivent étre configurées
en groupes 0-15.

Le logiciel de configuration ou les modules de commandes nécessaires sont offerts par des
fabricants renommés de composants DALI (p.ex. Tridonic DALI XC).

Le FDG71L garde en mémoire les valeurs de variations de chaque groupe 0-15 ef donne cette valeur
comme signal de refour. Ces télégrammes de refours sont générés comme chez un FUD71.

Les refours des adresses d’‘appareils correspondent aux valeurs de gradation des groupes DALI de
0-15, et cela dans un ordre croissant.

Grace au PCT14, les télégrammes de confirmations peuvent étre converties individuellement par
groupe de félégrammes de valeur de variation (%) en télégrammes de poussoirs (on/off).

Ainsi ces télégrammes de confirmations peuvent commander des actionneurs.

Le FDG14 réalise la fonction de DALI Master et d‘alimentation DALI.

Attention : pour I'apprentissage de boutons-poussoir toujours effectuer un double clic, pour
I'effacement, un clic simple suffit.

Un boufon directionnel ou un bouton universel avec un ID identique ef avec une touche identique
ne peut pas étre appairé plusieurs fois dans de différents groupes. Le dernier groupe sélectionné

Commutateurs de fonctionnement est toujours d‘application. Un poussoir peut donc soitf commander un groupe soit commander
DALl " fous les groupes avec Broadcast.
Group/ 73! Il est possible d‘appairer un FBH par groupe. Lors de I'appairage manuel il agit toujours en
Scene Z fonction de la luminosité. Avec le PCT14 il est possible d‘introduire un seuil de luminosité.
3 ~ 0 La temporisation @ I'extinction apres le télégramme de "non-mouvement" peut étre réglée pour

les FBH de fous les groupes en minutes (1...60). Réglage par défaut: 3 minutes.
20% 100%
OFF

Broad- +0
cast +10 Group/
Scene

T
ze RT

Représentation d’un réglage
standard a la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le fransmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres paramétres et de configurer
les organes de commande. FDG71L-230V  Passerelle DALI EAN 4010312317556




Actionneur radio
Variateur PWM pour LED FRGBW/ /1L Wﬂ

ELECTRONICS

FRGBW71L ) (0] (eomigy] (—))

Variateur PWM avec 4 canaux pour LED 12-36V DC, chaque canal jusque 2A.
Luminosité minimale et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement

de somnolence et réveille-matin lumineux . Scénes d‘éclairage peuvent étre
appairés via un PC ou via les touches radio. Le cryptage, la communication
radio bidirectionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchées.
Perte en attente seulement 0,3 — 0,5 Watt.

Pour montage dans une ligne d‘alimentation de réseau, p.ex. dans de faux plafonds et luminaires.
Longueur 262 mm, largeur 46 mm, profondeur 31mm. Avec la fixation du cable.

Le niveau d’intensité de la luminosité est mémorisé (memory).

En cas de disparition du réseau, I'éfat de commutation ainsi que la valeur de la luminosité
sont mémorisés e, le cas échéant, seront utilisés au réenclenchement.

Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
Il est possible d"appairer des sondes cryptées.

Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
recus, sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduqué dans
d‘autres actionneurs et dans le logiciel GFVS.

Le logiciel GFVS affiche aussi la valeur actuelle de variation en %.

Le commutateur supérieur sert uniquement lors de I'‘appairage.

Le commutateur rotatif central % 8-, permet de régler I'intensité minimale de la luminosité
(variafeur en position minimum).

Le commutateur rotatif du bas 'dim-speed' permet de régler la vitesse de la variation de la

12-36VDC
= wannzawvoe

FRGBWTIL

luminosité.
Les poussoirs peuvent étre appairés comme des poussoirs de direction ou comme des
Commutateurs de fonctionnement poussoirs universels :
g 10 L'ufilisation comme poussoirs de direction implique ‘enclenchement et variation +' en haut qinsi
73 que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double en haut efface la variation
6 aufomatique pour afteindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-speed' déclenchée.
SITY! Une impulsion double en bas efface la variation somnolence.
Comme poussoirs universels : un changement de direction est obtenu par la libération du
LRV LRN % poussoir. Des détecteurs radio de mouvement et de luminosité FBH peuvent étre appairés
& comme master ou slave. Des détecteurs radio de luminosité FAH peuvent éire appairés pour
CLR declencher dépendant de la luminosité ou comme interrupteur crépusculaire.
min Scénarios d’éclairage, réveille matin lumineux et enclenchement somnolence conformé-
min OFF dim ment au manuel d’utilisation.
. speed La LED accompagne l'opération d‘apprentissage conformément au manuel d'utilisation et
34 on indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.
5 g max

Représentation d’un réglage
standard & la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.
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Actionneur radio

Variateur pour LED a PWM FWWKW?71L

FW/\WKW71L B (O] (magy) ()

Variateur LED @ MLI (modulation de largeur d'impulsion PWM) avec 2 canaux
pour LED 12-36V DC, chaque canal jusque 4 A. Les deux sorties ne peuvent
pas étre connectées en paralléle. Entrée : chaque fois deux bornes pour +

et -. Sortie : une borne pour +, chaque fois deux bornes pour canal 1 (blanc
chaud) et pour canal 2 (blanc froid). Valeur de luminosité minimale réglable et
vitesse de variation réglable. Avec enclenchement de somnolence et réveille-
matin lumineux. Egalement avec commande de scénarios d’éclairage via un
PC ou avec des poussoirs radio. Le cryptage, la communication radio bidirec-
tionnelle et la fonction répétiteur peuvent étre enclenchées. Perte en attente
seulement 0,3-0,5 Watt.

Pour montage dans de faux plafonds ou dans des luminaires.
Longueur 2562 mm, largeur 46 mm, hauteur 31mm. Avec fixation du c@ble contre la traction.
Le niveau d’intensité de la luminosité est mémorisé (memory).
En cas de disparition du réseau, I'état de commutation ainsi que la valeur de la luminosité
sont mémorisés ef, le cas échéant, seront utilisés au réenclenchement.
Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
Il est possible d’appairer des sondes cryptées.
Il est possible d'activer la communication radio bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regus, sont confirmés avec un félégramme radio. Ces télégrammes radio peuvent éire appairés
dans d’autres actionneurs et dans le logiciel GFVS. Le logiciel GFVS affiche aussi la valeur
actuelle de variation en %.
Le commutateur supérieur sert uniquement lors de l'appairage.
Le commutateur rotatif central % & permet de régler I'infensité minimale de la luminosité (variateur
. en position minimum).
Commutateur de fonctionnement | o commutateur rotatif du bas ‘dim- speed' permet de régler la vitesse de la variation de la
o 10 luminosité.
Les poussoirs peuvent étre appairés comme des poussoirs directionnels ou comme des
6 poussoirs universels : 'ufilisation comme poussoir directionnel implique ‘enclenchement ef
5 1 variation +' en haut ainsi que 'déclenchement et variation -' en bas. Une impulsion double en
haut efface la variation automatique pour atfeindre la luminosité maximale avec la vitesse
LRV LRN o/ 'dim-speed' déclenchée. Une impulsion double en bas efface la variation somnolence.
max o Comme poussoirs universels : un changement de direction est obtenu par la libération du
pOUSSOIr.
X CLR Des détecteurs radio de mouvement et de luminosité FBH peuvent étre appairés comme master
ou slave.
min OFF ::::e g Des détecteurs radio de luminosité FAH peuvent étre appairés pour déclencher dépendant de
2 la luminosité ou comme inferrupteur crépusculaire.
3 Scénarios d‘éclairage, réveille-matin lumineux et enclenchement somnolence conformé-
peite ment au manuel d‘utilisation.
La LED accompagne I'opération d‘appairage conformément au manuel d’utilisation et indique,
Représentation d'un réglage en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.
standard @ la livraison.

Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de
données DAT71 permettent de définir
d‘autres parametres et de configurer
les organes de commande.

Caractéristiques fechniques page T-3.  FWWKW7IL  Actionneur radio variateur PWM pour LED EAN 4010312318928




Transmetteur de données DAT7/1 Wﬂ

ELECTRONICS

DAT71 G

E ce

Transmetteur de données pour la configuration des actionneurs de la série
71 via le PC-Tool PCT14.

Grace au DAT71 il est possible de raccorder un actionneur @ un PC. Avec le PCT14 il est pos-
sible de fransférer des données vers un actionneur ou de les transférer a partir d’'un actionneur.
De plus le DAT71 peut étre utilisé comme stockage de données mobile.

On doit connecter le DAT71 sur I‘actionneur ef raccorder le DAT71 avec un céble USB au PC
(le cble n'est pas inclus dans la fourniture).

B = = Aprés avoir ouvert le PCT14, il est possible de configurer les actionneurs conformément au
manuel dutilisation.

Ellako
DAT71

-0

Insérer le DAT71 dans un actionneur de la série 71.

DAT71 Transmetteur de données pour la série 71 EAN 4010312316351




Actionneur radio telérupteur-relais FSR70S

comme commutateur de cordon

FSR705-230V =)

1 Contact NO, non libre de potentiel 10A /250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt. ESL jusque 200 W. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

Pour montage dans un cordon d‘alimentation de lampadaires et de lampes de chevet.
Longueur T00mm, largeur 50 mm, profondeur 25 mm.
Cet actionneur radio comme télérupteur-relais dispose de la technologie Hybride la plus
moderne développée par Eltako : nous avons combiné une électronique sans usure de
réception et d’évaluation avec relais bistable @ commutation en valeur zéro.
Ceci élimine toute perte de puissance dans la bobine et par conséquent tout échauffement.
b Avec le commutateur rotatif sur le ¢6té, dans la position LRN, il est possible d’attribuer un
nombre maximal de 35 sondes radio boutons-poussoirs, donf un ou plusieurs poussoirs pour
commande centralisée. En plus contact de porte / fenéire FBH et / ou défecteur de luminosité
extérieur FAH pour simulation de présence.
Ensuite ce commutateur sert & sélectionner la fonction souhaitée:
ES = télérupteur
Avec un FBH éduqué en cas de mouvement, et en supplément avec un FAH éduqué, en
cas de crépuscule, le confact se ferme. Le contact s‘ouvrira aprés 4 minutes si aucun
mouvement ne sera défecteé.

Commutateurs de fonctionnement Il est _possib_le d’éduq,uer en supplément un poussoir radio pour activer ou désactiver
sur le chté une simulation de présence.
ER = relais de couplage
58 Avec un FAH éduqué, en cas de crépuscule, le contact se ferme. Le contact s'ouvrira
LR g@;y 4 minutes aprées la réapparition de la luminosité.
1 as ES AS = simulation de présence
La simulafion commence avec un femps aléatoire de pause entre 20 et 40 minutes.

Représentation d’un réglage Puis suit un femps aléatoire d’enclenchement entre 30 ef 120 minutes.
standard @ la livraison. Si le commutateur rofatif est placé dans la position AS ou si, dans la position AS,

la tension du réseau disparait, I'éclairage sera enclenché apres 1 seconde avec une
durée de 5 secondes.

Avec un FAH éduqué, la simulation commencera au début du crépuscule.
La simulation arrétera 4 minutes apres que le FAH ait reconnu une luminosité.

La LED sur le coté accompagne I'opération d’apprentissage conformément au manuel
dutilisation et indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un
bref clignotement.

Caractéristiques techniques page T-3.  FSR70S-230V-rw  Actionneur radio télérupteur relais blanc pur ~~ EAN 4010312301487




Actionneur radio télévariateur universel FUD70S
comme commutateur de cordon Wﬂ

ELECTRONICS

FUD70S-230V (o) ) (g (<)

\ Télévariateur universel, Power MOSFET 400 W. Reconnaissance automatique
3 des types de lampes. Perte en attente seulement 0,6 Watt. Luminosité
minimale et vitesse de variation réglable. Avec enclenchement chambre
d’enfant, somnolence et réveille-matin lumineux. Scénes d‘éclairage peuvent

étre éduquées via un PC ou via les touches radio.

Pour montage dans un cordon d‘alimentation de lampadaires et de lampes de chevet. Longueur
100 mm, largeur 50 mm, profondeur 31 mm.

A partir de la semaine de production 14/2015 avec communication radio bidirectionnelle et
la fonction répétiteur peut éfre activée. Tous les changements de situation, ainsi que les
télégrammes de commandes centralisées regues sont confirmés avec un télégramme radio.
Ce télégramme radio peut étre appairé dans d'autres actionneurs et dans le logiciel GFVS.
Variateur universel pour lampes jusque 400 W en fonction des rapports d’aération. De plus,
pour les lampes a économie d’énergie gradables ESL ef lampes LED-230V, cela dépend de
I'électronique des lampes.

Commutation en valeur zéro avec enclenchement et déclenchement progressif
ménageant les lampes. Le niveau d’intensité de la luminosité est mémorisé (memory).

Lors d'une coupure de courant, I'état de commutation et la valeur de la luminosité est mémo-
risé et éventuellement réenclenché au refour du courant.

Protection automatique électronique de surcharge et déclenchement en cas de température trop élevée.
Commutateurs de fonctionnement Le commutateur rotatif de gauche, sur Ie,cété,_ est uTi[isé dans un premier femps pour

sur le coté I'apprentissage ef, en fonctionnement, il determine le réglage de la courbe de variation:

Dans la position R, L, C (fonction automatique) toutes sortes de lampes sont dimmables.

el 2 LRN & OFF +ESL est la position de confort pour des lampes & économie d’énergie qui, Suite a leur construction,
s @ @9 1 @-ou doivent éfre enclenchées avec une fension plus élevée, de felle facon qu'elles peuvent éire réenclenchées
3

¥ min 3"t max quand le niveau de variation est frés bas et quand elles sont froides.
e % B dim speed -ESL est la position de confort pour des lampes a économie d'énergie qui, suite a leur construction,
ne se laissent pas enclencher quand le niveau de variation est fres bas. Dans cette position
Représentation d'un réglage Memory est désactivé. LED1 est un réglage de confort destiné aux lampes LED dontf I'intensité
standard a la livraison. lumineuse n‘est pas suffisamment réduite lors du réglage R, L, C (découpage en fin de phase) et

dont le découpage en début de phase doit étre activé de force. LED2 et LED3 sont des réglages
de confort similaires au réglage LED1, mais avec d‘autres courbes de variation. Avec les réglages
+ESL, -ESL, LED1, LED2 et LED3, aucun fransformateur inductif (bobiné) ne peut pas étre utilisé. En
outre, le nombre maximal de lampes LED @ intensité réglable peut éire inférieur a celui proposé
avec le réglage R, L, C.
Le commutateur rotatif central % € , sur le coté, permet de régler I'intensité minimale de la luminosité (variateur en position minimum) ou
I'infensité maximale de la luminosité (variateur en position maximum). Dans la position LRN, il est possible d’affribuer un nombre maximal
de 30 boutons-poussoirs, dont un ou plusieurs poussoirs pour commande centralisée.
Le commutateur rotatif de droite 'dim-speed’, sur le coté, permet de régler la vitesse de la variation de la luminosité.
La durée de I'enclenchement et du déclenchement progressif change en méme femps.
Les boutons-poussoirs peuvent étre éduqués comme poussoirs de direction ou comme poussoirs universels:
Lutilisation comme poussoirs de direction implique ‘enclenchement ef variation +' en haut ainsi que 'déclenchement ef variation -' en bas. Une
impulsion double en haut efface la variation automatique pour atfeindre la luminosité maximale avec la vitesse 'dim-speed' déclenchée.
Une impulsion double en bas efface la variation somnolence. L'enclenchement chambre d’enfant est obtenu & I'aide du poussoir du dessus.
Comme poussoirs universels: un changement de direction est obtenu par la libération du poussoir. Avec enclenchement chambre d'enfant ef somnolence.
Réveille-matin lumineux: un signal programmé correspondant d’une horloge programmable démarre la fonction de réveil par
I'enclenchement de I'éclairage avec une luminosité minimale, et en faisant la varier vers une luminosité maximale. La durée du réveil peut va-
rier entre 30 ef 60 minufes, en fonction de la vitesse de variation réglée avec le commutateur rotatif 'dim-speed'. La variation s’arréte
en poussant brievement un poussoir (p.ex. une sonde radio portable). Cette option nest pas possible dans la position ESL.
Enclenchement chambre d’enfant: lors d’un enclenchement avec une impulsion plus longue (poussoir universel ou poussoir de
direction sur le c6té d’enclenchement) un enclenchement de I'éclairage ¢ une luminosité minimale est obfenu apres 1 seconde et la
luminosité est augmentée en fenant le poussoir enclenché. La valeur de la luminosité mémorisée n'est pas modifiée par cefte opération.
Enclenchement somnolence: (poussoir universel ou de direction sur le coté de déclenchement): par une impulsion double Iéclairage
avec sa luminosité actuelle est diminué pour étre déclenché par la suite. La durée de 60 minutes est fonction de la valeur actuelle de la
luminosité et peut donc étre raccourcie. Une bréve impulsion peut faire déclencher I'éclairage pendant le processus de variation.
Sceénes d'éclairage via PC sont affichées et appelées avec le logiciel de visualisation et de commande GFVS. Voir la description du
logiciel GFVS au chapitre V. Pour cela il est nécessaire déduquer au PC un ou plusieurs FUD70 comme variafeur d'éclairage avec
des valeurs de luminosité exprimées en pourcentage. Scénes d‘éclairage avec des poussoirs radio sont éduquées dans le FUD70.
Possibilité de quatre valeurs de luminosité accessibles (poussoir supérieur = scene suivante, poussoir inférieur = scene précédente)
et/ou un maximum de quatre scenes d‘éclairage @ éduquer dans un poussoir de scénes d‘éclairage avec bascules doubles.
La LED, sur le coté, sous le commutateur de gauche, accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation
et indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Caractéristiques fechniques page T-3.  FUD70S-230V-rw  Variateur universel de lumiére blanc pur EAN 4010312301395




Actionneur radio relais prise intermediaire

FSSAF

FSSAF-230V =1

1 contact non libre de potentiel 10A/250V AC, lampes @ incandescence
2000 Watt, lampes @ économie d énergie (ESL) et LED jusqu’a 400 W.
Compatible avec le cryptage, communication radio bidirectionnelle et

fonction répétiteur activables. Perte en attente seulement 0,8 Wait.
”‘"’“\ R Prise intermédiaire frangaise/belge de type E. Avec protection enfant.
4 4 Tension de commutation et de commande 230V.
FasAR 230 Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Apres une coupure de courant
, le contact s'ouvre. Attendre une courte synchronisation automatique aprés l'installation.

Cet actionneur dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par Eltako:
nous avons combiné une électronique sans usure de réception et d’évaluation avec un
relais bistable.

A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d appairer des sondes cryptées.
Il est possible dactiver la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commandes centralisées
regues sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éire éduqué dans
d’autres actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.

La touche de gauche, dans la position LRN, permet de programmer jusque 35 sondes radio
bouton-poussoir, comme bouton-poussoir universel, de direction ou pour commande cenfra-
lisée. Pour la commande de hottes aspirantes (ou similaire), jusqu’a 35 contacts pour porte
ef fenétre (FTK) ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw peuvent éfre associées. Plusieurs
contacts FTK ou capfeur de poignées de fenéire FFG7B-rw seront liés entre eux.

Lorsqu'un contact FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est enregisiré, les éventuelles
commandes d'un aufre émetteur ne sont plus prises en compte.

La touche de droite permet d'allumer ou d’éteindre manuellement.

La LED accompagne I'opération d'apprentissage conformément au manuel d'ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

WEEE-Reg.-Nr. DE 30298319
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Actionneur radio relais prise intermediaire
avec mesure du courant FSVAF Wﬂ

ELECTRONICS

rsvar230v-10A (20) B0 (£ &8 (1) )

1 contact non libre de potentiel 10A/250V AC, lampes @ incandescence

2000 Watt, lampes @ économie d énergie (ESL) et LED jusqu’a 400 W.

Avec mesure intégrée du courant jusqu‘a 10A. Compatible avec le cryptage,
communication radio bidirectionnelle et fonction répétiteur activables. Perte

-.\ .\

en attente seulement 0,8 Watt.

P Prise infermédiaire francaise/belge de type E. Avec protection enfant.
, FSVAF.220V Tension de commutation et de commande 230V.

S Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée. Aprés une coupure de courant
le confact s'ouvre. Aftendre une courfe synchronisation automatique aprés l'installation.
Cet actionneur dispose de la technologie Hybride la plus moderne développée par Eltako :
nous avons combiné une électronique sans usure de réception et d’évaluation avec un
relais bistable.
Quand le contact est fermé, avec la mesure intégrée du courant, il mesure la puissance appa-
rente & partir de 10VA jusque 2300VA. Un télégramme radio est envoyé vers le systeme Eltako
radio pour batiments endéans les 30 secondes aprés I'enclenchement de la charge ef aprés un
changement de la puissance d‘au moins 5%, si non cyclique toutes les 10 minufes.
La valorisation dans un PC avec le logiciel de visualisation et de commande GFVS ou avec
I'indicateur d*énergie FEA65D.
GFVS-Energy soutfient un maximum de 100 compteurs électriques, le logiciel GFVS 3.0 un
maximum de 250 compteurs électriques.
A partir de la semaine de production 11/14, il est possible dappairer des sondes cryptées.
Il est possible d'acfiver la communication radio bidirectionnelle ef/ou la fonction répétiteur.
Tous les changements de situation, ainsi que les télégrammes de commande centralisée recus,
sont confirmés avec un télégramme radio. Ce télégramme radio peut étre éduqué dans d’autres
actionneurs, dans le logiciel GFVS et dans des affichages universels.
La touche de gauche, dans la position LRN, permet de programmer jusque 35 sondes radio
bouton-poussoir, comme bouton-poussoir universel, de direction ou pour commande centralisée.
Pour la commande de hottes aspirantes (ou similaire), jusqu’a 35 contacts pour porte ef fenétre
(FTK) ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw peuvent étre associées. Plusieurs contacts
FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw seront liés entre eux.
Lorsqu'un contact FTK ou capteur de poignées de fenétre FFG7B-rw est enregistré, les éventuelles
commandes d'un aufre émetteur ne sont plus prises en compte.
La touche de droite permet d'allumer ou d'éteindre manuellement.
La LED accompagne 'opération d‘apprentissage conformément au manuel d'ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement

WEEE-Reg.-Nr. DE 30298319
FSVAF-230V-  Actionneur radio - relais prise pilafée avec
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Actionneur

variateur prise intermediaire FSUDF

P FSUDF-230V (m®) ) (emagy] (<)
O Variateur universel, Power MOSFET jusqu‘a 300W. Détection automatique

du type de lampe. Pertes en veille de seulement 0,7 Watt. Luminosité
minimale réglable. Avec commutation du fonctionnement pour les chambres

d‘enfant, fonction de somnolence. Compatible avec le cryptage, communi-
\' -3 cation bidirectionnelle et fonction de répétiteur activables.
4 4 Prise infermédiaire francaise/belge de type E. Avec protection enfant.
LT Tension de commutation ef de commande 230V.
S, Variateur universel pour des lampes jusqu'd 300W. Pour les lampes @ économie d’énergie

(ESL) dimmables et lampes LED 230V dimmables, la puissance maximale dépend également
de I"électronique de la lampe.

Commutation en valeur zéro avec enclenchement et déclenchement progressif ménageant
les lampes.

Aucune charge minimale requise.

Ce variateur est géré a I'aide des boutons-poussoirs radio FT et FFT, des émetteurs a
main radio FHS et FMH et des télécommandes FF8 et UFB.

Le niveau de luminosité défini est mémorisé lors de I'extinction, mais la mémorisation peut étre
désactivée en cas de lampes ESL.

En cas de coupure de courant, I'état de commutation ainsi que la valeur de la luminosité sont
mémorisés ef, le cas échéant, seront utilisés au réenclenchement.

Protection électronique automatique contre la surcharge et désactivation en cas de surchauffe.
A partir de la semaine de production 11/14, il est possible d’appairer des sondes cryptées.
Il est possible dactiver ou de désactiver la fonction répétiteur et les télégrammes d"état.
Les modifications de I'état et les télégrammes de gestion centralisés entrants sont alors confirmés
a I'aide d'un télégramme radio. Ce télégramme radio peut éfre éduqué dans le logiciel GFVS 3.0.
Dans le logiciel GFVS la valeur de variation actuelle est indiquée en %.

La touche de gauche, dans la position LRN, permet de programmer jusque 35 sondes radio
bouton-poussoir, dont un ou plusieurs boutons-poussoirs pour commande centralisée.

La touche de droite dallumer et d"éteindre manuellement.

Les sondes radio boutons-poussoirs peuvent étre éduqués comme poussoirs de direction
ou comme poussoirs universels : |'ufilisation comme poussoirs de direction implique ‘allumage
ef variation +' en haut ainsi qu'extinction et variation -' en bas. Une impulsion double en haut
active la variation automatique pour atteindre la luminosité maximale. Une impulsion double
en bas active la fonction somnolence. Lenclenchement chambre d’enfant est obtenu a I'aide
d'une pression longue sur le poussoir du haut. Comme poussoirs universels : un change-
ment de direction est obfenu en libérant brievement le poussoir.

Reportez-vous au mode d‘emploi pour plus de détails concernant la commutation du
fonctionnement pour les chambres d‘enfant et la fonction de somnolence.

La LED accompagne I'opération d'apprentissage conformément au manuel d'utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

WEEE-Reg.-Nr. DE 30298319
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Actionneur radio
Prise intermédiaire actionneur de chauffage FSHA Wﬂ

ELECTRONICS

1 contact NO, non libre de potentiel 10A/250V AC. Compatible avec le
cryptage, communication radio bidirectionnelle et fonction répétiteur
activable. Perte en attente seulement 0,8 Watt.

."‘"“ \ FSHA230V =)

Prise intermédiaire (version Schuko). Avec profection enfant.
”"”””‘\ g Tension de commutation et de commande 230V. Commutation en valeur de phase zéro.
¢ g Lors d'une coupure de courant, la commutation reste inchangée.
i Aprés une coupure de courant le contact s'ouvre.
- Attendre une courte synchronisation aufomatique apres l'installation.

Possibilité d’appairer des sondes cryptées. Il est possible dactiver la communication radio
bidirectionnelle et/ou la fonction répétiteur.

Tous les changements de situation sont confirmes avec un télégramme radio.

Ce télégramme radio peut étre appairé dans d’autres actionneurs et dans le logiciel GFVS.
Le FSHA peut évaluer les informations de thermostats radio ou de sondes de température.
Eventuellement on peut étendre I'installation avec des contacts porte/fenétre, poignées
de fenétre, détecteurs de mouvement et poussoirs radio.

Le FSHA fonctionne comme réglage @ 2-points :

Si 'la température actuelle >= la température de consigne', il déclenche.

Si 'la température actuelle <= la fempérature de consigne — la hystéréese', il enclenche.
L'hystérese est fixe a 1°.

La fonction 'protection contre le gel' est en principe active. Dés que la température actuelle
est inférieure & 8°C, il régle sur 8°C.

Si on a appairé des contacts porte/fenétre ou des poignées de fenétre et un ou plusieurs
fenéires sont ouvertes, le contact reste ouvert, mais la protection contre le gel reste active.
Si tous les détecteurs de mouvement appairés ne percoivent plus aucun mouvement, la
fonction de diminution est activée et la fempérature de consigne est réduite de 2°. Dés qu‘un
détecteur de mouvement percoit de nouveau un mouvement, la fonction normale redémarre.
Si un poussoir radio est appairé, la configuration des 4 fouches est fixe avec les fonctions
suivantes :

En haut & droite : fonction normale (AUTO), possibilité d‘actionner via une horloge.

En bas & droite : diminution de nuit avec 4°, possibilité d‘actionner via une horloge.

En haut & gauche : diminution avec 2°.

En bas a gauche : déclencher (la protection contre le gel reste active).

Si des détecteurs de mouvement et des poussoirs ont été appairés en méme temps, c’est

le dernier télégramme regu qui compte. Le détecteur de mouvement déclenche, en cas de
mouvement, la diminution de température choisie via le poussoir radio.

Fonctionnement d’urgence en cas de défaut :

Si aucun télégramme de sonde de température n'est réceptionné pendant plus d‘une heure,
la LED clignote et le mode d’urgence s’enclenche. Le FSHA-230V commute d’'une maniere
cyclique : pendant 4,5 minutes 'on' ef pendant 10,5 minutes 'off'. Si un télégramme radio est a
nouveau capté, la LED s’éteint et I'appareil se met automatiqguement en mode normal.

La LED accompagne I'opération d’‘apprentissage conformément au manuel d’utilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignofement.

WEEE-Reg.-Nr. DE 30298319
} Actionneur radio prise intermédiaire de
Caractéristiques fechniques page T-3. AN chauffage

EAN 4010312318997




Actionneur radio

module pour FGM

FGM min (O

Module radio pour montage dans le compartiment 3xAA d‘un gong ou dans
n‘importe quel autre boitier en matiére plastique. Perte en attente seule-
ment 0,5 Wait.

Longueur 52mm, largeur 42 mm, profondeur 16 mm.

Ce module est entre autre approprié pour fous les gongs, qui peuvent étre alimentés aussi
bien par 2 de piles AA que par un transformateur de 8 a 12V UC et qui sont activés par un
contact.

Le module pour gong FGM s‘adapte naturellement aussi dans les emplacements plus grand
de 3 @ 4 piles type 'Baby".

Il est conseillé de mettre le module gong et module sonde radio dans I'emplacement des piles
du gong et de le raccorder aux bornes du gong, conformément au manuel dufilisation.
L'alimentation du gong est réalisé avec une alimentation SNT61-230V/12V DC-0,5A, qui peut
étre monté dans une boite d’encastrement, montée derriere le gong, et qui a besoin d’un raccor-
dement 230V.

Il est aussi possible de raccorder, en supplément, un poussoir normal aux bornes du gong.

L'apprentissage se fait avec le commutateur qui se frouve sur le circuit imprimé. Ensuite on
doit le mettre sur la position AUTO (la buttée de droite).

En plus d’un ou plusieurs poussoirs radio il est possible déduquer des contacts porte/fenétre
radio FTK, des détecteurs de mouvement ef de luminosité FBH et capteur de poignées de fenétre
FFG7B-rw.

La LED accompagne |'opération d‘apprentissage conformément au manuel d’ufilisation et
indique, en fonctionnement normal, des séquences de commande par un bref clignotement.

Exemples de gong conseillés:
Friedland D844 et D525S
Grothe Croma 100

FGM Module radio EAN 4010312303290




Sirene extérieure sans fil
FAS260SA Wﬂ

ELECTRONICS

FAS260SA Siréne extérieure sans fil

Siréne extérieure sans fil blanche, 260x200x 70 mm, avec cellule solaire et
batterie lithium polymére. Indice de protection IP54. Capteur Smart Home.

La siréne est utilisée pour la signalisation d'alarme sonore et visuelle. Au moyen d’un cavalier,
4 différenfes modulations d'alarme sont sélectionnées, le volume est d'au moins 85 dB. La
signalisafion opfique se produit toujours en faisant clignofer les LED sous le couvercle rouge.
La sirene est commandée par les centrales domotiques Safe, MiniSafe ou par les contréleurs
dalarme FACH5 et FACE5.

Les signaux de capteurs qui déclenchent une alarme sont fransmis @ ces centrales domotiques
ou aux controlleurs. Ceux-ci incluent des détecteurs de mouvement, des contacts de portes et
fenétres, des défecteurs d’eau ef de fumée, capteurs de tempérafure ef modules émetteurs radio.
Cela détermine également quels capteurs doivent déclencher I'alarme et dans quelle combinaison.
II'y a un contact radio cyclique entre la siréne et le centre de controle.

Le module radio de la siréne demande @ la centrale toufes les 3 secondes s'il y a une alarme.
Si cette communication est interrompue, par ex. si la centrale est éteinte, I'action de la sirene
est définie par un cavalier réglable, comme suit:

B Aucune réaction

B 2 impulsions acoustiques et optiques courtes & 10 secondes d'infervalle

B Une alarme sonore ef visuelle breve de 1 seconde toutes les 10 secondes

B Déclenchement immédiat de I'alarme

La durée maximale de I'alarme peut étre réglée dans la sirene via des cavaliers pour 1, 3 et

5 minutes. Létat a la livraison est T minute.

La siréne doit étre installée, dans la mesure du possible, dans un endroit protégé de la pluie,
tout en ayant assez de lumiere pour la cellule solaire qui se frouve sur le haut.

La lumiére du jour normale pendant quelques heures par jour est suffisante pour la charge de
la batterie inferne. Pour la sécurité contre le vol ou les actes de vandalisme, un contact se
trouve sur la plague de montage qui déclenche immédiatement une alarme lors du retrait de
la siréne de son support.

FAS260SA Sirene extérieure sans fil, blanc EAN 4010312320075




Preésentation des actionneurs-poussoirs radio

FTA65.-wg  Actionneur-poussoir radio E-Design

Actionneur-poussoir radio variateur, variateur sans neutre, stores/volets
roulants et éclairage. Pour montage individuel 84x84x16/33 mm ou montage
dans le systéme de cadre E-Design. Blanc pur brillant. Avec poussoir univer-
sel/directionnel intégré et borne pour un poussoir fillaire conventionnel
supplémentaire. Alimentation 230V. Sonde et actionneur smart home.

FTA65D-wg Actionneur-poussoir radio variateur EAN 4010312319185
FTA65DL-wg  Actionneur-poussoir radio variateur sans N~ EAN 4010312319192

FTA65J-wg Actionneur-poussoir radio sfores/volets roulants  EAN 4010312319208
FTA65L-wg Actionneur-poussoir radio éclairage EAN 4010312319215

FFTAG5.-wg Actionneur-poussoir radio variateur plat E-Design

Actionneur-poussoir radio variateur plat, variateur sans neutre, stores/
volets roulants et éclairage. Pour montage individuel 84x84x11/33 mm
ou montage dans le systeme de cadre E-Design. Blanc pur brillant. Avec
poussoir universel/directionnel intégré et borne pour un poussoir fillaire
conventionnel supplémentaire. Alimentation 230V. Sonde et actionneur
smart home.

FFTA65D-wg  Actionneur-poussoir radio variateur plat EAN 4010312319260
FFTA65DL-wg Actionneur-poussoir radio variateur sans N plat ~ EAN 4010312319277
FFTAG5J-wg ﬁ\é}ttjilgr;]?se%rl—cﬂoussoir radio stores/volets EAN 4010312319284
FFTA65L-wg  Actionneur-poussoir radio éclairage plat EAN 4010312319291

FTA55..-wg Actionneur-poussoir radio variateur 55mm

Actionneur-poussoir radio variateur plat, variateur sans neutre, stores/
volets roulants et éclairage. Pour montage individuel 80x80x15/33 mm ou
montage dans un systeme de cadre 55mm. Blanc pur brillant. Avec poussoir
universel/directionnel intégré et borne pour un poussoir fillaire conven-
tionnel supplémentaire. Alimentation 230V. Sonde et actionneur smart

| home.

FTA55D-wg Actionneur-poussoir radio variateur EAN 4010312319222
FTA55DL-wg  Actionneur-poussoir radio variateur sans N EAN 4010312319239

FTA55J-wg Actionneur-poussoir radio stores/volets roulants  EAN 4010312319246
FTA55L-wg Actionneur-poussoir radio éclairage EAN 4010312319253
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